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HIGHLIGHTS AC 500-8

p SSL-Technology (Sideways Superlift) available for additional increase in lifting capacity.

P With a 56 m telescopic boom this crane disposes of the longest system length in the 500-ton class that can travel at 12 tons axle load
P» Maximum system length 145.8 m

p Clearly the shortest vehicle length of all 500-ton class cranes

P High stiffness and minimum deformation thanks to the star-type outriggers

) State-of-the-art, powerful drive technology provides high performance and cost-efficient operation, on the road as well as on the site
D Fast crane set-up and optimized transport logistics for the accessories

P SSL-Technologie (seitlicher Superlift) fur zusatzliche Tragfahigkeitssteigerung erhaltlich

P Mit 56 m langster verfahrbarer Teleskopausleger in 12 t Achslast in der 500 t-Klasse

P Maximal 145,8 m Systemlange

P Mit Abstand kirzeste Fahrzeugldnge aller Krane der 500 t-Klasse

P Enorme Steifigkeit und dadurch geringste Verformung durch Stern-Abstiitzung

P Hohe und wirtschaftliche Fahrleistungen und Kranbetrieb durch modernste und leistungsstarke Antriebstechnologie
P Kurze Ristzeiten und optimierte Transportlogistik von Zubehor

P Technologie SSL (Superlift latéral), disponible pour un accroissement additionnel de la capacité de levage

P Déployée a 56 m, la fleche télescopique est la plus longue dans la classe des 500 tonnes avec charge sur essieux de 12 t

P Longueur maximale de 145,8 m du systeme de fleches

P Longueur de véhicule manifestement la plus courte parmiles grues de la classe des 500 tonnes

D Rigidité optimale et déformation minimale grace aux stabilisateurs en étoile

P Transmission alliant puissance et technologie de pointe, garante de performances optimales et de rentabilité, sur routes et sur sites
P Montage rapide et logistique de transport optimisée des accessoires

P Tecnologia SSL (Superlift laterale) per un ulteriore aumento della portata

P Con un braccio telescopico di 56 m, questa gru vanta la maggiore lunghezza di sistema per la classe 5001, in grado di spostarsi con
uncaricodi12t

P Massima lunghezza del sistema 145,8 m

P In assoluto il veicolo piu corto fra tutte le gru della classe 500 t

P Grande robustezza e minimo grado di deformazione grazie agli stabilizzatori di tipo a stella

P Prestazioni del carro e della gru di alto livello grazie alla pitt moderna e potente tecnologia di trasmissione
P Tempi di allestimenti brevi e logistica di trasporto ottimizzata per gli accessori

p Disponible con tecnologia SSL (Superlift lateral) para incremento suplementario de capacidad de carga

P 56 m de flecha telescdpica, la mayor longitud transportable en vehiculo para 12 t de carga sobre eje dentro de la clase 500 t

P Longitud maxima de sistema 145,8 m

p Con diferencia, la longitud de vehiculo mas reducida entre todas las gruas de la clase 500 t

P Altisimo grado de rigidez, deformacién minima gracias a su estabilizacién disefada en estrella

) Elevados rendimientos de conduccidén y manejo de griia con bajo consumo, gracias a su transmision con tecnologia de vanguardia
y alta potencia

P Tiempos de preparacién rpidos, logistica de transporte optimizada para accesorios

p Tecnologia SSL (Sideways Superlift) disponivel para aumento adicional da capacidade de elevacéo.

p Com lanca telescépica de 56 m, esta grua conta com o maior comprimento do sistema na classe de 500 toneladas podendo se deslocar
sob carga de 12 toneladas por eixo

P Comprimento maximo do sistema de 145,8 m

P Nitidamente o menor comprimento de veiculo dentre todos os guindastes da classe de 500 toneladas

P Alta rigidez e minima deformacao gracas aos estabilizadores em configuragéo estrelada

P Tecnologia de tracdo moderna e poderosa proporciona operagdo econdmica com alto desempenho na estrada e no canteiro de obra
) Instalacdo rapida da grua e logistica de transporte otimizada para os acessérios

P TexHonorus SSL-(Sideways Superlift — bokoBon cynepnndT), N03BOASAIOLWAS AOMNOJHUTENIbHO YBEANYNTL FPYy30M0L4bEMHOCTb

p ObopynoBaHHbIN TeNeckonuyeckorn cTpenion 56 M KpaH MMEeEeT camyto ASTMHHYI0 MOABEMHYIO cucTeMy B knacce 500 T, KoTopas MOXET
nepeABuraTbCs Npu Harpyske Ha MocT 12 T

» MakcumansHasa gnHa cucteMbl 145,8 m
) BeccnopHo camblii KOPOTKMI aBTOMOOUIIL B knacce 500-TOHHbIX KpaHOB
P Bbicokasi XecTkoCTb ¥ MUHUMYM AedopMaLmm, KoTopble obecneynsatoTcs 61arofaps BblABUXKHbLIM OMopaM 3Be34006pa3HoN hopMbl

} Camble COBEpPLUEHHble TeXHOTIOrnK, NPMMEeHEHHbIE B TDaHCMUCCUN, obecneynsatoT BbICOKYIO MPOU3BOANTENIbHOCTb 1 3KOHOMUYECKN
Bd)d)eKTI/IBHOCTb Kak npu nepenBunxXeHn no goporam, Tak v npu skcryatauin Ha obbekTe

P Buictpas cbopka 1 NofroToska k paboTe U ONTUMWU3MPOBaHHas NOMUCTUKA TPAHCMOPTUPOBKI AOMNONHUTENBHOTO 060PYA0BaHMS
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DIMENSIONS

AC 500-8
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DIMENSIONS
ABMESSUNGEN - ENCOMBREMENT - DIMENSIONI -
DIMENSIONES - DIMENSOES - PA3SMEPbI

6100

-

AC 500-8

3528

7303*
9600

8037

4330

9622

* Loads with reduced outrigger base on request

* Traglasten mit verklrzter Abstitzbasis auf Anfrage

* Capacities de levage base réduite sur demande

* Portate con base stabilizzatori ridotta disponibili su richiesta

* Capacidad de carga con bases de apoyo reducidas, disponibles bajo demanda
* Cargas com base do estabilizador reduzida a pedido

* Harpysku npu yMeHbLUEHHOM NaoLwaam onop no 3asske
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DIMENSIONS AC 500-8
ABMESSUNGEN - ENCOMBREMENT - DIMENSIONI -
DIMENSIONES - DIMENSOES - PA3SMEPbI

L Rwelm
ﬂ[m] ﬂ%" ﬂ{73° //"2650

14,7 10,50 7,51 5,21
19,3 9,95 6,17 3,27
24,0 9,38 4,79 1,28
28,6 8,81 3,45 - 0,66
33,2 8,25 2,10 - 2,61
379 7,68 0,73 - 459
42,5 713 -0,62 - 6,54
47,2 6,54 -1,99 - 8,52
51,8 598 -3,34 -10,47

TwEs

[OERL

wEs
wEls
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SPECIFICATIONS ) AC 500-8
TECHNISCHE DATEN - CARACTERISTIQUES - DATI TECNICI -
DATOS TECNICOS - ESPECIFICACOES - TEXHNYECKME XAPAKTEPUCTUKU

< 86t 520t 16x8x14
<120t 940t 16x8x14
<130t 1000t 16x8x14
<145t 1060t 16x8x14
<154t 1130t  16x8x14

-

"
b‘:
!
|
A
A

179t 1971t

Euromot Euromot
3a

14.00R25 = - = - = X
14.00R25 40-1-24 - X X = X X
14.00R25  40-1-24 X X X = X X
14.00R25 40-1-24 - X X X X X
14.00R25 100-3-24 X X X X X X

Road Travel - StraBenfahrt - Déplacement sur route - Trasporto su strada -
Marcha por carretera - Percurso em rodovia - [IBuxeHune no goporam

Manually steered - Manuell gelenkt - Dirigé manuelle - Sterzatura manuale -
Direccién manual - Manobra manual - B pexume py4yHoro ynpasfieHus

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio- Marcha cangrejo
Modo de translagdo lateral - Pexxm moBopoTa Ha Bcex Koecax «kpaboBbiin Xoay»

75 km/h"
ij 550 mm 550 mm
= _ , — — 1 12,5 12,5-0-24 8 500 2,00 m
) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhangig

von Reifentyp, ReifengréBe sowie lénderspezifischer Gesetzgebung - En 2 252 40-1-24 8 750 270m

fonction du type et de la taille de pneus ainsi que de la \égls\atlon locale - ! !
ocai applicabli - eqin 110 Ga neumatco, tamafio y legisiscen del pats- 3 37,6 40-1-24 8 750 2,70 m
e O 3 Lo, paepe 1 YEeGaRaMI oy oReancTon Crpars 4 498  100-3-24 8 1800 3,00m
5 62,0 100-3-24 8 1800 3,00m
6 74,0 100-3-24 8 1800 3,00 m
385/95R25 445 /80R25 7 85,9 100-3-24 8 1800 3,00m
14.00R25 17.50R25 8 97,7 160-5-24 8 2200 3,00m
9 109,4 160-5-24 8 2200 3,00 m

41 % 41 %

10 120,9 160-5-24 8 2200 3,00m
11 132,4 160-5-24 8 2200 3,00m
12 143,7 200-7-24 8 2300 3,00m
’ ~ 13 154,9 200-7-24 8 2300 3,00 m
m:-» % 14 166,0  200-7-24 8 2300 3,00m
116 ™/min 1253kN  24mm 600 m 15 IR 200-7-24 g 2300 200 i
16 187,9 250-9-24 8 2600 4,50m
HZ” 1427/min S 24 mm 17 1987 250924  10(S1) 2600 4,50 m
@ 0.9 min- 18 209,3 250-9-24 ~ 10(S1) 2600 4,50 m
;;;% 420s 19 219,9 250-9-24 10 (S1) 2600 450m
g “4';;3556 m) 20 2303  320-11-24  10(S1) 3200 4,50 m
ﬂ (0°-83°) 21 240,7 320-11-24 11(S2) 3200 4,50 m
22 250,9 320-11-24 11 (S2) 3200 450m
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COUNTERWEIGHT
GEGENGEWICHT - CONTREPOIDS - CONTRAPPESO -
CONTRAPESO - CONTRAPESO - TPOTUBOBEC

AC 500-8

*
I M M ] 4 180 t +6976 j
e *
. —1 il I 160t +6496 I
-
m m , 7 140t +6016 j
o *
. | d 120 t +5536 I
L *
o . m a - 100 t +5056
. | !
<t N
— ] n —
'] I
\ . __ +2786
|
* Tail swing above ground
* Durchschwenkhohe tGber Boden
* Giration AR au-dessus du sol
* QOscillazione posteriore sul livello del suolo
* Radio de giro trasero sobre el suelo
* Giro da traseira acima do solo
* BbIHOC XBOCTOBOW YacTV Ha, MOBEPXHOCTbIO
Z Z
20t
@) o)
<
3
~
! - ]
: L T T1 rﬂ ;HE —
5280
m
LN
o~
5 5
LN N
m m
(o) (o)}

2398

2398
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EQUIPMENT
EINRICHTUNGEN - EQUIPEMENT - EQUIPAGGIAMENTO -
EQUIPAMIENTO - EQUIPAMENTO - OBOPYZ1I0BAHUE

AC 500-8

Superstructure with luffing cylinder - Oberwagen mit Wippzylinder -

Tourelle avec vérin de relevage - Sovrastruttura con cilindro di impennatura -
Superestructura con cilindro de elevacion - Superestrutura com pistao elevatorio -

Hapcrponka ¢ JuAMHAPOM ynpaBsieHUs BbIJIETOM CTpPeJibl

4135

20 t*
(o]
b
394
5180
[an]
ﬂﬂ?ﬂ i 8
' ™~

10565

*incl. luffing cylinder - inkl. Wippzylinder - avec vérin de relevage - incl. cilindro di impennatura - incl. cilindro de elevacion -
Incl. pistdo elevatorio - Bki. LMAVHAP yNpaBieHWs BbINETOM CTPesbl

Main boom - Hauptausleger - Fleche principale - Braccio principale -

Pluma principal - Lanca principal - TnaBHas cTtpena

2741

35t
iy 0 y Ry
[/
- i
S i = =
~ 7421
- ""tﬁ H mﬂ.wﬂmj el cgeo
L — e =
% — ﬂ¢:¥a
o~
a=ce= i i L
15172
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EQUIPMENT AC 500-8
EINRICHTUNGEN - EQUIPEMENT - EQUIPAGGIAMENTO -
EQUIPAMIENTO - EQUIPAMENTO - OBOPYZ1I0BAHUE

Sideways Superlift SSL
1] —
.......... = mmmmm—————————— 0
= -
[~
=t
Ys] _ i
! i
9657
I
. T
~ ‘\ ., o
< > —e ==3 8
" m s ~
]| @ 5 ; . -‘E \ 5} BE = = c_'_r :
— ]
l : . 11
.590_| 4221
8052 -

Outriggers - Abstiitzungen - Calage - Stabilizzatori - Estabilizadores -
Estabilizadores - BbiaBM)KHbIEe ONOPbI

3.2t

=t
in & S
~ - ~
4945
5640
I
=
m
«
1
1711 1410
3820 ] B 2930 ‘
4515 3625
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EQUIPMENT AC 500-8
EINRICHTUNGEN - EQUIPEMENT - EQUIPAGGIAMENTO -
EQUIPAMIENTO - EQUIPAMENTO - OBOPYZ1I0BAHUE

Spitae Adoprer Spitae

@ BB D812 R ATIEN
FAVATAWY, i},

A 'Aivﬁyiu_‘
5725

Spitze
1818-6-12 Adapter
Jigaiy M ANE

Spitze
M5t
I AN-I0-11 g

HAV

Adopter 1814-5-11

A AV ACAY; A

20380

5470 6255
1725

Spitze
-5t

Site it ddoptar famter WS xwin g
His11 1814--11 218512
5470 6000 9530 3000 | 2380) Fe 7z
26380
S wwesn wwen e fie
5470 5000 5000 9530 3000 | 2380 e
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EQUIPMENT AC 500-8
EINRICHTUNGEN - EQUIPEMENT - EQUIPAGGIAMENTO -
EQUIPAMIENTO - EQUIPAMENTO - OBOPYZ1I0BAHUE

840 kg 2480 kg
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OVERVIEW OF STANDARD LOAD CHARTS

HA / HA-ZA / HA-SA / HA-SSL 0°

ﬂ 0t 20t | 40t | 60t | 80t

360° | 360°

14,7 m
19,3 m
24,0 m
28,6 m
332m
37,9 m
42,5m
47,2 m
51,8 m
56,0 m

D HA-ZA

X

> [3< 3¢ [>< < |3 =< < <

2 HA-SA

X

<[ < < < < =< < <

360°

X

< = < =< = = =< < | =<

360°

X

X X X X X X X X X

X

23 3 B3 P P £ P P Y

360° | 360°

X/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
x/+SSL
X/+SSL
X/+SSL

X/+SSL
X/+SSL
x/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
X/+SSL

X/+SSL
X/+SSL
x/+SSL
x/+SSL
X/+SSL
X/+SSL

X/+SSL
X/+SSL
x/+SSL
x/+SSL
X/+SSL
x/+SSL

360°

-n2)

14,7 m
19,3 m
240m
28,6 m
332m
379m
42,5m
47,2 m
51,8 m
56,0 m

0t
360°
X

X X X X X X

AC 500-8

UBERSICHT STANDARD-TRAGFAHIGKEITSTABELLEN - TABLEAU SYNOPTIQUE
DES ABAQUES - VISIONE D'INSIEME DEI DIAGRAMMI DE CARICO STANDARD -
RESUMEN DE TABLAS DE CARGA - VISAO GERAL DOS GRAFICOS DE CARGA
PADRAO - O630P CTAHAAPTHbIX TABJINL, HAIPY30K

1™ 9,62 m x 9,60 m 18,04 mx7,30 m

2=

20t
360°
X

> [ 3¢ [>< | |3 < < <

40t
360°
X

< [ < [ > < =< < |><

60t
360°
X

<< === == < =<

80t
360°
X

<3< 3|3 3¢ < < < [

100t
360°
X

£33 3 P B 4 P P Y

1™ 9,62 m x 9,60 m 18,04 mx7,30 m

L

HAV / HAV-SSL 0°/ 30°

S F

56,0 m

425m

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N NN RN I

6m-0°
12m-0°
18m-0°
24 m-0°
30m-0°
12m-0°
18m-0°
24 m-0°
30m-0°

12m-20°
18 m-20°
24 m-20°
30m-20°

12 m—-40°
18 m-40°
24 m - 40°
30 m-40°

84m-0°
14,4m-0°
20,4m-0°
26,4m-0°
32,4m-0°
384m-0°
44,4m-0°
50,4m-0°
56,4m-0°
62,4m-0°

26,4m-20°
32,4m-20°
384m-20°
44,4 m-20°
50,4 m-20°
56,4 m-20°
62,4m-20°

26,4m-40°
32,4m-40°
38,4m-40°
44,4m-40°
50,4m-40°
56,4 m-40°
62,4m-40°

SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°
SSL=30°
SSL=30°
SSL=30°
SSL=30°

SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°

SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°
SSL=0°

X% X > [x [x|x|x|O

> [ |% [>

X [ [ >

X x| X< [x|x|x|x[x|O

> [> % [ [ [ >

X > [ % [ [ [

P
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o

P33 B A B B B B
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3= == = = =
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t

=

80t

0
X
X
X
X

X
X/+SSL
X/+SSL
x/+SSL
X/+SSL

> [ |% >

X [ [x =

100 t

120t

X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL

X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL

X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL
X/+SSL | x/+SSL

=

[}

X[ X |x > [x|x[x]|x|x|O|
-

X% X< | [ [ [=

£33 2 P Pl Pl Y

100 t

X< <= < <= <] x|
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X< < =< =< =

140t
X/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
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X/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
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x/+SSL
X/+SSL
X/+SSL
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180t
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+SSL
+SSL
+SSL
+SSL

56,0 m

=1 9,62mx 9,60 m

LF / LF-SSL 0°/ 30°

S F

120t

X[ x> [ x| |||

X %X x> [x

X[ % [ [ > >

N
[s)
-

X< == <= |=]x|x:

EI R B S
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12m-0°
18 m-0°
24 m-0°
30m-0°

12m-20°
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30 m-20°

12 m - 40°
18 m —40°
24 m-40°
30 m-40°

s K

51,8 m

**80t:

84m-0°
14,4m-0°
20,4m-0°
26,4m-0°
324m-0°
384m-0°
44,4m-0°
50,4 m-0°

26,4 m-20°
32,4m-20°
384m-20°
44,4m-20°
50,4 m-20°

26,4m-40°
32,4m-40°
384m-40°
44,4 m-40°
50,4m-40°

40 t
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X/+SSL
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OVERVIEW OF STANDARD LOAD CHARTS AC 500-8
UBERSICHT STANDARD-TRAGFAHIGKEITSTABELLEN - TABLEAU SYNOPTIQUE
DES ABAQUES - VISIONE D’INSIEME DEI DIAGRAMMI DE CARICO STANDARD -
RESUMEN DE TABLAS DE CARGA - VISAO GERAL DOS GRAFICOS DE CARGA
PADRAO - O630P CTAHAIAPTHbIX TABJIUL, HATPY30K

1 9,62 m x 9,60 m

WIHI

ﬂ é‘ﬁ 40t | 60t | 80t | 100t 120t 140t 160t 180t /ﬂ éﬁ 40t | 60t | 80t | 100t 120t 140t 160t | 180t

83°/73°/65° 83°/73°/65°

24,0 m - X/-1- | X[-1- | XIXIX | XIXIX OXIXIX O XIXIX XXX 24,0m - X/-/- | x/-1- | xIx/- | XIx/- x/x/- - -
30,0 m - X/-1- | X[-I- | XIXIX | XIXIX OXIXIX O XIXIX XXX 30,0m - X/-I- | X[-1- | XIXIX | XIXIX | XXX - -
36,0m - X/-I- X[-I- XIXIXOXIXIXOXIXIX O XIXIX O XIXIX 36,0 m - X/-1- | X[-1- | XIXIX | XIXIX XXX - -
14,7 m+4m 42,0m - X/-1- | X[-1- | XIXIX ] XIXIX OXIXIX O XIXIX XXX 42,0m - X/-/- | X[-- | XIXIX | XIXIX | XXX - -
193m+4m 48,0 m - X/-1- | X[-/- | XIXIX | XIXIX | XIXIX XIXIX | XIXTX 48,0 m - X/-I- | X/-/- | XIXIX | XIXIX | XIX/X - -
240m+4m 54,0 m - X/-1- | X[-I- | XIXIX | XIXIX OXIXIX O XIXIX XXX 472m+4m 54,0 m - X/-I- | X/-1- | XIXIX | XIXIX | XIX/X - -
28'6m+4m 60,0 m - X/-I- X[-I- XIXIX | OXIXIXOXIXIX O XIXIX O XIX/X ! 60,0 m - X/-1- | X[-1- | XIXIX | XIXIX XXX - -
! 66,0 m - X/-1- X[-1- | XIXIX ] XIXIX OXIXIX O XIXIX XXX 66,0 m - X/-/- | x/-1- | xIx[/- | xIx/- | X/x/- - -
332m+4m 72,0m - - X/-/- XIXIX | XIXIX | XIXIX O XIXIX | XIX/X 720m - - X/-/- | x/x/- | xIx/- | x/x/- - -
78,0 m - - X/-1- | XIXIX XXX XIXIX | XIXIX X IXIX 78,0 m - - X/-1- | x/-1- | x/-1- x/-/- - -
84,0 m - - - XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIX/X 84,0m - - - x/-/- | x/-/- | x/-/- = =
90,0 m - - - XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXTIX L XXX 90,0 m - - - x/=/= | xX/-/- | xX/-/- = -
40t 60t 80t | 100t | 120t | 140t 160t 180t 40t 60t 80t | 100t 120t 140t | 160t 180t
83°/73°/65° 83°/73°/65°
24,0m - X/-1- | X[-[- | XIXIX | XIXIX | XIXIX O XIXIX | XIXTX 240m - X/-/- | x/-/- | xIx/- | x/x/- - - -
30,0m - X/-I- X[-l- | XIXIXOXIXIXOXIXIX O XIXIX O XIX/X 30,0 m - X/-1- X[-I- XIXIX XIX/X - - -
36,0m - X/-1- | X[-I- | XIXIX | XIXIX XIXIX O XIXIX XXX 36,0m - X/-1- X/-I-  XIX/X  X/X/X - - -
42,0m - X/-1- | X[-1- | XIXIX | XIXIX OXIXIX O XIXIX XXX 42,0m - X/-1- X/-I- | XIX/X  X/X/X - - -
48,0 m - X/-1- | X[-[- | XIXIX | XIXIX | XIXIX O XIXIX L XIXTX 48,0 m - X/-/- | x/-1- | XIX/IX | X/X/x - - -
54,0 m - X/-1- X[-l- XIXIXOXIXIXOXIXIX O XIXIX O XIX/X 54,0 m - X/-1- X[-I- XIXIX | XIXIX - - -
37.9m+4m 60,0 m - X/-1- | X[-I- | XIXIX | XIXIX XIXIX O XIXIX XXX 51.8m+4m 60,0 m - X/-1- | X/-1- | XIXIX | X/X/X - - -
66,0 m - X/-1- | X[-1- | XIXIXXIXIXXIXIX O XIXIX O XIX/X 66,0 m - /-1~ | x/-1- | x/x/- | xIx/- - - -
72,0m - - X/-1- | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX 72,0 m - - X/-1- | x/x/- | xIx/- - - -
78,0 m - - X/-/- | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIX/X 78,0 m - - x/-/- | x/-1- | x/-/- - - -
84,0 m - - - XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | X/X/X 84,0m - - - x/-/- | x/-/- - - -
90,0 m - - - XIX/- | XIX[- | XIX[- | XIX/- | XIX/- 90,0 m - - - X/=f- | X/-/- - - -
= x7,30 m
40t 60t 80t | 100t | 120t | 140t 160t 180t
83°/73°/65° %
24,0m = X/-1- | X/-1- | XIXIX O XIXIX | XIXIx | xIxIx =
30,0m <X XI XIXIX | XIXIX XIXIX | XIXIX | - 40t | 60t | 80t | 100t | 120t ] 140t | 160t | 180t
360m <Xl XD XXX XXX XIXIX | XIxIX | - 3
42,0m - X/-1- | X[-1- L XIXIX | XIXIX | XIXIX XXX - 147m+4m 240m = A X X = = = =
48,0m <X b XIXIX | XIXIX XIXIX | xIxXIX | - 193m+4m 300m - X X B - - - -
125maam | 540m <X | Xl XIXIX | XIXIX XIXIX | XIXIx | - 240m+4m 360m - X x X - - -

g 60,0 m < XJ | xI= xIXIX | XIXIX | XIXIX | XXX |- 286m+4m | 420m - X X x - - - -
66,0 m - X/-1- | X[-[- | XIXIX O XIXIX | XIXIX | XIX/X - 332m+4m 480m = X X X = — = —
72,0m - S X xIXIX | xIxIX | XIXIX xIXIX | - O Ay |2 - x X x - - - -
78,0m - - XI-1- | XIXIx | XIXIX | xIXIX | xIx/x | - 425m+4m 60,0m 2 X X X 2 2 2 E
84,0m - - = XIXIX XIXIX | xIxIx | xIxIx - a72miam oo0m : = x x : = E =
90,0 m X/X/- | xIx/- | xIx/- | xIx/ 518m+4m 780 m - - - X - - - -

=1 9,62m x 9,60 m
WIHI-SSL 30°

120t | 140t | 160t | 180t | 120t A 140t 160t 180t 140t | 160t | 180t | 120t | 140t 160t 180t
83°/73°/65° 83°/73°/65°

HA HA HA HA
E 332m+4m 425m+4m E 472m+4m 51,8m+4m
120t

30,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX - XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXTX 30,0m XIXIX | XIXIX T XIXIX | XIXIX D XIXIX - XIXIX | XIXIX | XIXIX
36,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX O XIXIX | XIXIX | XIXIX | X/X/X 36,0m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX O XIXIX O XIXIX - XIXIX | XIX/X
420m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX - XIXIX | XIXIX | XIXIX | X/X/X 42,0m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX O XIXIX O XIXIX | XIXIX | XIX/X
48,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX - XIXIX O XIXIX | XIXIX XXX 48,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX D XIXIX O XIXIX - XIXIX | XIXIX
54,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX - XIXIX | XIXIX | XIXIX XXX 54,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX D XIXIX - XIXIX - XIXIX | XIX/X
60,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX - XIXIX O XIXIX | XIXIX - X/X/X 60,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX D XIXIX - XIXIX | XIXIX | XIX/X
66,0 m XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXIX XX/ % 66,0 m XIX[= | XIXIX | XIXIX | XIXIX XX - XIXIX | XIXIX | XIX/X
720m XIXIX | XIXIX | XIXIX L XIXIX | XIXT = XXX XIXIX XXX 72,0m XIX/ = XIXIX | XIXIX | XIXIX XX = XX = XIXIX XIXTX
78,0m XIXT = XIXIX | XIXIX | XIXIX | XIXT = XX/ - XIXIX | XIXIX 78,0m XIX/= | XIX/- | XIXIX | XIXIX XX/ - xIx/- L XIXIX | XIXIX
84,0 m X/X/= | XIXIX | XIXIX | XIXIX L XIX/- | XIx/- | xIxIx | x/x/x 84,0 m XIX/= | XIXT= | XIXIX | XIXIX L XIX[- L XIX/- | XIXIx | xIx/x
90,0 m XIXT- | XIX= L XIXIX L XIXIX D XIXT= | XIxT= | xIxXIx | xIx/x 90,0 m - - = = = = = =
=1 9,62m x 9,60 m
WIHI-SSL 60°
ﬂ éﬁ 40t | 60t | 80t | 100t 120t | 140t 160t | 180t
83°

30,0 m - - X X X X X X
36,0m - - X X X X X X
420m - - X X X X X X

332m+4m 48,0 m - - X X X X X X

37.9m+4m 54,0 m - - X X X X X X

425m+4m  60,0m = = X X X X X X

472m+4m 66,0 m - - X X X X X X

51,.8m+4m 720m - - X X X X X X
78,0m - - X X X X X X
84,0 m - - - X X X X X

X X X X X

- DEMAG.
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HA /HA-SSL AC 500-8

70
65
60
55
50

45

35 o 36,4
30

25 O26,7

20 LT

; 0257,0
© 2.8 ¢ . 0 %570

15 0334
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HA /HA-ZA / HA-SA AC 500-8

472m 51,8m 56,0m

m
3 500,0** 250,0 - - - - - - - - - - - 3
4 346,0* 250,0 257,0¢ 250,0 2450 2378 = = = = = = = 4
5 293,0"* 250,0 257,0* 2500 2450 2378 2100 - - - - - - 5
6 257,0 2240 249,0 2240 233,0 2240 1960 166,0 = = = = = 6
7 231,0 2010 2210 2010 2110 2010 1840 1560 1420 - - - - 7
8 2070 1820 1980 1820 1910 1820 1710 1460 1340 1170 = = = 8
9 1840 1660 1800 1660 1740 1660 160,0 1380 1250 1100 953 829 - 9
10 1650 1530 1650 1530 159,0 152,0 1490 1300 1180 1040 899 786 66,8 10
12 1370 1310 1360 1310 1340 1300 1290 1150 1030 935 804 710 612 12
14 = = 1150 1120 1150 1110 111,0 1020 91,1 84,1 72,5 644 56,0 14
16 - - 99,5 97,2 99,7 959 968 905 809 758 659 58,7 51,2 16
18 = = 759 775 873 839 848 805 728 685 60,2 53,7 46,9 18
20 - - - - 774 74,2 751 72,5 66,1 62,1 55,1 494 431 20
22 - = = = 64,3 644 67,1 66,2 60,2 56,5 50,7 455 39,7 22
24 - - - - - - 599 610 55,0 516 46,7 421 36,7 24
26 - - = = = = 53,3 54,6 503 473 432 39,1 34,1 26
28 - - - - - - - 49,1 46,2 436 40,2 364 318 28
30 - - - - - - - 444 425 404 376 340 298 30
32 - - - - - - - - 394 378 354 320 281 32
34 - - - - - - - - 36,0 352 333 300 263 34
36 - - - - - - - - - 32,9 316 285 24,8 36
38 - - - - - - - - = 30,3 298 269 233 38
40 - - - - - - - - - 280 28,2 256 22,1 40
42 - - - - = = = = - - 26,3 24,3 20,8 42
44 - - - - - - - - - - 24,5 23,1 19,8 44
46 = = = = = = = = = = = 22,0 18,7 46
48 - - - - - - - - - - - 209 17,8 48
50 = = = = = = = = = = = = 17,0 50
52 - - - - - - - - - - - - 16,2 52

19,3 m 240m 28,6 m 33.2m 37.9m 42,5m

18 = 69,9 70,9 69,5 711 70,1 68,5 60,2 53,7 46,9 18
20 - - 60,4 59,7 60,5 59,6 59,5 55,1 49,4 43,1 20
22 = = 52,2 53,7 52,2 51,3 51,3 50,7 45,5 39,7 22
24 - - - 47,0 45,6 44,6 44,6 45,2 42,1 36,7 24
26 - = = 41,6 40,1 394 39,0 39,7 39,1 34,1 26
28 - - - - 35,6 36,3 34,5 351 36,0 31,8 28
30 - = = = 32,2 324 30,7 31,3 32,2 29,8 30
32 - - - - 30,2 29,2 27,5 28,1 28,9 28,1 32
34 = = = = = 26,5 25,8 25,3 26,1 26,2 34
36 - - - - - 241 24,5 23,5 23,7 23,8 36
38 = = = = = = 22,8 21,9 21,6 21,7 38
40 - - - - - - 209 20,6 19,7 19,8 40
42 = = = = = = = 18,9 18,0 18.1 42
44 - - - - - - - 17,5 16,4 16,5 44
46 = = = = = = = 16,2 15,1 151 46
48 - - - - - - - - 13,8 13,8 48
50 = = = = = = = = = 12,6 50
52 - - - - - - - - - 11,6 52

For explanations see page 19 - Bemerkungen siehe Seite 19 - Pour plus de détails, voir page 19 - Per spiegazioni vedere a pagina 19 -

Véase p. 19 para mas informacidn - Para explicacdes, ver pagina 19 - O6bsicHeHUsi cm. Ha cTp. 19
DEMAG.
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HA-SSL 0° AC 500-8

30 46,8 43,8 48,2 45,7 46,7 46,9 30
32 - 40,0 44,3 41,9 42,9 43,0 32
34 - 35,6 41,0 38,5 39,5 39,6 34
36 = = 38,0 355 36,4 36,6 36
38 - - 34,5 32,8 33,7 33,9 38
40 - = = 30,3 31,2 31,3 40
42 - - - 27,8 28,8 28,9 42
44 = = = 234 26,7 26,8 44
46 - - - - 249 249 46
48 = = = = 21,5 23,2 48
50 - - - - - 21,6 50
52 - = = = = 18,6 52

20 62,6 57,1 62,2 59,5 60,6 60,8 20
22 54,1 48,8 53,7 51,0 52,2 52,4 22
24 47,4 42,0 46,9 44,3 45,4 45,6 24
26 41,8 36,5 41,3 38,7 39,8 40,0 26
28 371 31,9 36,6 34,0 35,1 35,3 28
30 33,2 28,0 32,6 30,1 31,1 31,3 30
32 - 24,6 29,3 26,7 27,8 27,9 32
34 - 21,6 26,4 23,8 24,9 25,0 34
36 - - 23,9 21,2 22,3 22,5 36
38 - - 21,7 18,9 20,0 20,1 38
40 - - - 16,9 17,9 18,1 40
42 - - - 15,1 16,1 16,2 42
44 = = = 13,6 14,5 14,6 44
46 - - - - 13,1 13,1 46
48 = = = = 11,8 11,8 48
50 - - - - - 10,7 50
52 - - - - - 9,6 52
*
N 30

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I
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HA AC 500-8

193m 240m 28,6 m 332m 379m 42,5m 47,2m 51,8m 56,0m

m
3 3
4 4
5 5
6 6
7 - 7
8 158,0 158,0 159,0 158,0 146,0 134,0 117,0 = = = 8
9 138,0 138,0 139,0 134,0 130,0 121,0 110,0 95,3 82,9 - 9
10 112,0 112,0 114,0 112,0 111,0 104,0 99,4 89,9 78,6 66,8 10
12 76,9 77,1 81,9 81,3 79,3 78,0 76,3 74,1 71,0 61,2 12
14 = 59,8 60,6 60,1 61,9 59,4 57,2 58,0 58,8 56,0 14
16 - 46,6 47,4 47,8 48,5 48,2 48,3 47,0 46,0 46,1 16
18 = 37,7 38,3 39,9 39,3 39,6 391 37,9 36,9 37.1 18
20 - - 32,9 33,3 33,5 32,9 32,4 31,3 30,3 30,5 20
22 - = 27,9 28,2 28,4 27,8 27,3 26,2 25,3 25,4 22
24 - - - 24,2 24,4 23,8 23,3 22,3 21,4 21,5 24
26 - = = 21,0 21,2 20,6 20,1 19,1 18,1 18,3 26
28 - - - - 18,6 18,0 17,5 16,4 15,4 15,5 28
30 - - - - 16,4 15,7 15,2 14,0 13,0 13,2 30
32 - - - - 14,6 13,8 13,2 12,1 11,1 11,2 32
34 - - - = = 12,1 11,5 10,4 9,4 9,5 34
36 - - - - - 10,7 10,1 8,9 7,9 8,0 36
38 - - = = = = 8.8 7,6 6,7 6,7 38
40 - - - - - - 7,8 6,5 5,6 5,6 40
42 = = = = = = = 5,6 4,6 4,6 42
44 - - - - - - 4,7 3,7 3,7 44
46 = = = = = = 4,1 2,9 2,9 46
48 - - - - - - - - 2,3 2,2 48

193m 240m 28,6 m 332m 379m 42,5m 45,6 m 51,8m 56,0m

m

3 250,0 - - - - - - - - - 3
4 250,0 250,0 245,0 = = = = = = = 4
5 211,0 205,0 177,0 148,0 - - - - - - 5
6 143,0 127,0 110,0 95,8 81,8 79,0 = = = = 6
7 88,9 84,4 77,3 71,8 64,2 59,3 53,7 - - 7
8 55,7 61,4 59,1 55,0 51,2 46,6 42,5 40,9 = = 8
9 37,5 42,5 45,8 43,7 41,2 37,7 34,6 33,4 27,6 - 9
10 27,0 31,3 34,3 34,8 34,0 31,1 28,7 27,8 22,7 21,6 10
12 15,5 19,0 21,5 21,9 22,3 21,6 20,4 19,9 15,7 15,0 12
14 = 12,4 14,6 14,9 15,3 14,6 14,1 14,3 10,6 10,0 14
16 - 8,3 10,2 10,6 10,9 10,3 9,8 10,0 6,3 59 16
18 = 5,6 7.3 7,6 7,9 7.3 6,8 6,9 3.4 3,0 18
20 - - 5,2 55 57 51 4,5 4,5 - - 20
22 = = 3.3 3,6 3,9 3.2 2,6 2,7 = = 22
24 - - - 2,1 2,4 - - - - - 24

Explanations reg. page 17 - Bemerkungen zu Seite 17 - Détails relatifs a la page 17 - Spiegazioni relative a pagina 17 -
Explicaciones resp. p. 17 - Explicacbes reg. pagina 17 - O6bsicHeHUsi cM. Ha cTp. 17 pykoBoAacTBa

**  over rear - nach hinten - sur l'arriere - sul retro - hacia atras - para tras - czagu

* ** HA-SA:
Main boom with special equipment - Hauptausleger mit Sonderausriistung - Fleche principale avec équipement spécial -

Avambraccio con attrezzature speciali - Pluma principal con equipamiento especial - Lanca principal com equipamentos especiais -
MaBHas cTpena co cneymnanbHbIM 060pynoBaHEM

) HA-ZA== 180t + |

DEMAG.
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HA-SSL 0°

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I

45,3
36,9

AC 500-8

49,5
40,9

20



21

HAV / HAV-SSL

110
105
100
95
S0
85
80
75
70
65
60
55
50
45
40
35
30
25

20

55

45

40

35

AC 500-8

86,0m
(56+30)

20°
80,0m

/ (56+24)

74,0 m

//tss+1a}

68,0m

/ (56+12)

62,0m

_ﬂ_,_f—f-"f (564+6)

40°

m !

30 25 20 15 10 5 0

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N NN RN I



HAV AC 500-8

m

- - 12

14 44,2 37,5 = = 31,1 = = = = = = = = 14
16 40,4 34,3 - - 28,8 - - 25,1 - - - - - 16
18 37,2 31,5 271 = 26,8 = = 234 = = 20,4 = = 18
20 34,3 290 256 224 249 19,8 - 21,8 - - 19,0 - - 20
22 31,7 26,8 241 214 23,2 189 - 204 = = 17,8 = = 22
24 29,5 249 22,7 205 21,7 18,0 155 19,1 151 - 16,7 - - 24
26 27,5 232 214 196 203 17,2 150 179 144 = 15,7 = = 26
28 25,8 21,8 20,2 187 19,1 164 145 169 13,7 - 148 11,6 - 28
30 24,2 205 191 178 17,9 157 14,0 159 13,1 11,3 139 11,1 = 30
32 22,7 19,3 18,1 16,9 170 150 135 151 126 109 13,2 106 - 32
34 21,3 182 17,2 16,1 16,0 143 13,0 14,2 120 10,6 125 102 88 34
36 20,1 17,2 163 154 152 136 125 135 115 103 118 98 85 36
38 189 16,2 155 14,6 144 130 121 128 11,1 100 11,2 94 82 38
40 17,8 154 14,7 139 13,6 125 11,7 12,2 106 97 10,7 90 79 40
42 16,8 145 140 132 129 119 113 116 102 93 10,1 86 76 42
44 15,9 13,7 134 127 123 11,4 109 11,0 98 90 96 83 74 44
46 15,0 130 128 121 116 109 105 104 94 87 92 79 71 46
48 14,3 124 122 11,6 11,17 105 10,2 99 91 8.5 87 76 69 48
50 13,6 1,7 11,6 = 105 100 98 94 87 82 83 73 67 50
54 12,4 10,7 10,6 - 95 92 91 84 81 7,6 75 67 63 54
58 = 98 97 = 86 84 = 76 74 7)1 6,7 6,1 59 58
62 - 9,0 - - 78 76 - 68 68 - 60 55 55 62
66 = = = - 7,1 6,9 = 6,1 6,1 = 54 50 51 66
70 - - - - - - - 55 55 47 45 - 70
74 = = = = = = = = = 4,1 3,9 = 74
78 - - - - - - - - - - 35 34 - 78
80 = = = = = = = = = = 3,2 = = 80

32 6.2 62 76 86 62 83 1072 63 91 109 66 100 - 32
34 4,9 48 61 70 49 69 85 50 76 99 53 84 88 34
36 37 36 47 56 38 56 7,1 9 63 84 42 71 85 36
38 27 25 36 43 28 44 58 30 51 7,1 32 59 82 38
40 - - 26 32 - 34 46 21 41 59 24 49 72 40
42 - - - 22 250035 - 32 48 - 39 61 42
44 - - - - - - 26 - 24 39 - 31 51 44
46 - - - - - - - - - 30 - 23 41 46
48 - - - - - - - - - 22 - - 33 48
50 - - - - - - - - - - - - 26 50
* 5 120t

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I
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HAV-SSL 0° AC 500-8

22 47,5 40,9 34,6 288 34,1 24,5 =

24 46,2 39,5 332 279 33,0 23,5 187 241 17,2 - 20,3 - -

26 44,8 38,0 31,8 27,0 31,8 22,6 18,2 23,0 16,5 = 19,5 14,0

28 43,4 36,6 30,4 26,2 30,5 21,7 17,8 22,0 16,0 13,1 18,6 13,5 -

30 41,9 35,1 29,1 255 293 209 17,3 209 154 128 17,8 13,0 =

32 40,4 33,7 27,8 248 280 20,2 17,0 20,0 150 125 17,0 12,5 10,1 32
34 38,9 32,2 26,6 24,1 26,8 195 16,6 19,1 145 123 16,3 12,1 99 34
36 37,2 309 256 235 25,7 18,9 16,3 18,3 14,1 12,1 156 11,7 9,6 36
38 34,5 29,6 24,6 229 24,5 183 159 17,5 13,7 118 149 113 94 38
40 32,0 28,4 23,8 223 235 17,8 15,6 16,8 134 11,6 14,3 11,0 9.2 40
44 27,4 26,1 224 21,4 21,5 16,9 1511 15,6 12,7 11,3 13,2 104 838 44
48 23,7 23,7 21,2 20,6 199 16,1 148 146 12,1 11,0 12,2 98 85 48
52 20,5 20,5 20,2 = 18,4 154 14,5 13,7 11,6 10,7 15 93 82 52
56 17,7 17,8 18,2 - 17,2 14,9 - 13,0 11,2 105 10,8 89 79 56
60 = 15,4 157 = 15,8 14,5 = 12,5 10,8 10,3 102 85 7.8 60
64 - - - - 13,8 14,3 - 11,9 10,5 - 9,7 81 7,7 64
68 = = = - - = = 11,5 10,2 = 93 7.9 = 68
72 - - - - - - - 11,0 10,0 88 7,7 - 72
76 = = = = = = = = = = 84 75 = 76

30 25,9 26,1 27,7 25,5 26,6 209 17,3 209 154 128 17,8 13,0 = 30
32 22,9 23,1 24,5 248 23,6 20,2 17,0 20,0 15,0 12,5 17,0 12,5 10,1 32
34 20,3 20,5 21,8 228 21,0 195 16,6 19,1 145 123 16,3 12,1 99 34
36 17,9 18,1 19,5 20,3 18,7 189 16,3 18,3 14,1 12,1 156 11,7 9,6 36
38 15,9 16,0 17,3 18,1 16,6 183 159 17,2 13,7 118 149 113 94 38
40 14,0 14,2 153 16,1 14,7 16,5 156 154 134 11,6 14,3 11,0 9.2 40
44 11,0 11,1 120 126 11,6 13,1 14,2 12,2 12,7 113 129 104 838 44
48 8,5 86 93 97 9,1 104 11,2 97 11,5 11,0 104 98 85 48
52 6,4 65 7,1 = 70 81 87 76 91 102 82 93 82 52
56 4,7 48 52 - 53 6,1 - 58 7,1 80 6,5 8,1 7,9 56
60 = 33 36 = 3,8 45 = 44 54 6,1 49 64 75 60
64 - - - - 2,5 3.1 - 3,1 40 - 36 49 57 64
68 = = = - - = = = 2,7 = 25 35 = 68
72 - - - - - - - - - - 2,4 - 72

DEMAG.
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HAV-SSL 30° AC 500-8

DEMAG.
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LF / LF-SSL AC 500-8

A
C
A B 0°/20°/40° C | B
26,4 m 14,9 m 11,5m
32,4m 14,9 m 17,5m L
38,4 m 209 m 17,5m
44,4m 209m 235m 0° — s
50,4 m 269 m 235m -
56,4 m 26,9 m 29,5m s
62,4 m 329m 29,5m 200
(8,4m, 14,4 m+20,4 monly/nur/uniquement/
solo /solo / somente / Tonbko 0°)
40°
m _T1B4m
| " (56,0+52 4}
|
120 20* 1124 m
L [ R e T
115 4t !
1064 m
. e BR0450.4)
110 I | | .-
= 004 m
105, ! | | o - {E6,04:44.4)
4.4 m
Yo | | l,_ b To6,0%38,4]
5] i _BBAm
| Loa= I A R
" 82
A m
I b {5&.03&1'
B
784 m
e == 5B, D204
B0
L 704 m
5 e T (56, 0414,4)
814 m
‘-’ﬂ| R LY T
68|
| . ___560m
L -
55
50—
45—
anl—!
35
30
25
Fi
15!
"
i
m a5 90 ES Bl 7% 0 BR &0 85 50 45 40 EL TR s I L I | I |1 10 5 i

DEMAG.

25 ATEREXBRAND NN N NN RN I



LF

26 21,0 19,6 16,5 15,1
28 19,5 18,2 154 14,2
30 18,1 17,0 14,4 13,4

50,4 m
20° 40°
t

22 13,3 - - 1,7 - -
24 123 - - 10,9 - -
26 15 - - 10,1 - -
28 10,7 - 94 - -
30 10,0 9,1 - 8,7 8,1
32 93 86 - 81 76 -
34 87 81 76 75 7.1 -
36 81 76 7,2 70 6,7 6,5
38 76 72 68 6,5 63 6,1
40 71 6,7 65 6,1 59 57
44 6,3 60 58 52 51 51
48 530 5,2 45 45 45
52 4,7 4,7 39 40
56 4,2 34 35
60 3,0
64
68 21
76 i S
76 - - -

= [40t] 60t [80t [ I 140 t ] 160 t]

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I

AC 500-8

—_
—
(0]

—_

ONUTOUTO O N WO
00 W 0N ~NN N

DONNVPOOOO —

U10V NI~ 0000 ©

56,4 m

0° 20° 40°
- - - - - - 22
96 - - - - - 24
9,0 - 78 - - 26
8,3 - 72 - - 28
78 - - 6,7 - - 30
72 - - 6,2 - - 32
6,7 62 - 57 - - 34
6,2 58 - 52 5,0 36
57 54 - 48 4,7 - 38
53 5,1 - 44 4,3 - 40
45 44 44 36 3,7 38 44
39 38 38 29 31 32 48

33 34 24 26 2,7 52

28 29 - 20 23 56

23 24 - - - 60
- - 2,0 - - 64
- - - - 68
- - - - - - 72
- - - - - - 76



LF-SSL 0° / 30° AC 500-8

50,4 m
20° 40° 20° 40°

38 8,3 94* 7,5 - 81* 64 - 38
42 7,7 83* 6,7 6,1 71* 58 54 42
46 7,2 s 6,08 5.5 6,2* 52 49 46
50 6,7 6,6 54 5,0 55* 46 473 50
54 6,3 6,0 48 45 49* 40 3,8 54
58 5,9 * 43 40 * 34 33 58
62 i 3,7 3,6 27 27 62
66 * 33 3,1 * 21 2,2 66
70 2,7 *o- - 70
74 2,2 .: - - 74
78 - - - 78
82 - - - - - 82
86 2,5 - - - - - 86
90 2,2 - - - - - 90
94 - - - - - - - 94
98 - - - - - - - - - 98
E 8ot 100t 140t

DEMAG.
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LF AC 500-8

28 12,7 134 12,2 11,6 28
30 12,1 0,9
32 11,5 04
34 11,0 9,8
36 10,5 9,3
38 10,0 8,8
9,5 8,4
8,7 7,6
8,0 6,9

504 m 564 m
20° 40° 0° 20° 40°
t t t

20 16,2 - - - - - - - - - - 20
22 11571 S = 13,4 - = 120 - = = = = 22
24 140 - - 12,5 - 11,2 - - 98 - - 24
26 el = - 11,6 - = 10,4 = 9 = 26
28 12,2 10,9 - 108 - - 9,7 . - 8,5 - 28
30 11,4 103 - 10,0 93 S - = Ugs - = 30
32 106 9,7 - 931 6.7 Ik 84 7,7 - 7,5 - 32
34 Bl 9 1 86 GVl 8.2 S 770 7.2 6,7 64 - 34
36 93 86 82 81 77 74 72 68 - 6,2 6,0 36
38 87 81 78 76 7,2 70 6,7 64 - SRl 5.6 38
40 82 7,7 74 7,1 68 6,6 62 60 58 53 52 - 40
44 730 69 MW 6,2 60 59 Bl 5.2 51 45 45 45 44
48 6,2 6,0 55 53 53 4,7 46 45 38 38 39 48
52 55 4,7 47 40 4.1 320 33 e 52
56 4,2 35 36 28 29 56
60 3,1 23 24 60
64 2,7 - - 2,0 64
68 2,3 = = = 68
PR~ EmE g
76 - 23 - - - - - 76
80 - - - - - - - - - - 80
84 = = = = = = = = = = 84
88 - - - - - - - - - - 88
92 = = = = = = = = = = 92
o 60t 80t 120t

DEMAG.
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LF-SSL 0° / 30° AC 500-8

44,0* -

40,7*% -

37,7* 28,7
35,1* 27,0
32,7 254
30,5% 24,0
28,6* 22,7

= sot 100t [0 160t} 180 ]

DEMAG.
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LF AC 500-8

50,4 m 56,4m
0° 20° 40° 20° 40°

20 23,7 - - 20,3 - - 18,0 - - - - - 20
22 22,2 - - 19,0 - - 16,8 - - 14,6 - - 22
24 20,8 - - 17,7 - - 15,7 - 13,6 - - 24
26 19,6 15,3 - 16,6 14,2 - 14,7 - - 12,7 - 26
28 18,4 14,8 - 15,6 13,5 13,8 - - 11,8 - - 28
30 17,3 14,2 12,0 146 12,9 - 129 10,8 - 11,0 - - 30
32 16,3 13,7 11,9 13,8 12,4 11,7 12,2 10,3 - 10,3 9,6 - 32
34 15,4 13,3 11,8 13,1 11,8 11,2 11,4 99 - 96 9,1 - 34
36 11,6 10,7 10,8 9,5 - 9,0 8,7 - 36
38 11,4 10,2 10,2 9,1 8,8 85 82 7,6 38
40 11,1 9,8 96 88 84 80 78 74 40
44 10,6 9,0 8,7 8,1 7,7 7.1 7.1 6,9 44
48 8,2 74 7,1 6,4 64 48
52 6,5 58 5,9 52
56 6,0 5,4 56
60 4.8 60
64 64
68 - 68
72 - - 72
76 - - - 76
80 - - 80
84 - - - - - 84
88 - - - - - - 88
= 60t 80t 120t

DEMAG.
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31

WIHI / WIHI-SSL AC 500-8
HA 83°-65°

m
145,8 m
150 (51,8+4+90)
145
140
135
130 o
® 130,5m
125 o (@2 5+4+84)
%ﬁu
120 o
B
115 F &
AL
110
o
105
o
100
o
95 &
q?\
&
90 A
'»9&
85 &
&
&9
80 o
& o
75 Q;;?
&
70 ®
[n]
&"\
65
558 m
60 (51'8+4)
51,2 m
55 | (47.244)
| 46,5 m
50 (42,5+4)
1 41.9m
45 (37,9+4)
|.37,2m
40 (33,2+4)
. 32,6m
35 (28,6+4)
128,0m
30 (24,0+4)
123,3m
25 (19,3+4)
18,7 m
20 (14,7+4)
15
&
10 2
5
m 100 9 90 8 80 75 70 65 60 55 50 45 40 35 30 25 20 15 10 5 0

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

30 m 36 m 42 m 48 m 54 m

= [60t] 80t 100t [0l 160t} 180 ]

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

30 m 36 m 42 m 48 m 54 m

= [60t] 80t 100t [0l 160t} 180 ]

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

30 m 36 m 42 m 48 m 54 m

32 - - 285 - - 256 - - 209 - - 164 - - 14,1 - -

= 80t 100t

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I 34



WIHI AC 500-8

30 m 36 m 42 m 48 m 54 m

5
2
9
7
4
1
3
6

Nwoo b wwoo

E[e0t] 80t (100t [l 160t} 130 ]

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

30m 36 m 42 m 48 m 54 m
65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65°

36 - - 240 - - 204 - - 172 - - 140 - - 111 - -

= 80t 100t

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I 36



WIHI-SSL 30°/60° AC 500-8

66 m
83° 73° 65° 83°

E 80t 100t [ 2 ‘W 160t |l 180 t|

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

!37,9m+i:4m

30m 36 m 42 m 48 m 54 m
65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65°

O
I

'

'

'

1

'

'

'

1

'

E[e0t] 80t (100t [l 160t} 130 ]

DEMAG.
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WIHI-SSL 30°/60° AC 500-8

12,8
12,5
12,2
11,9
11,6
10,8
9
0
3
6
106 - - - - - - - - - - - - - - - -
E= 8ot 100t 140t

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

y42,5m+i:4m

30m 36 m 42 m 48 m 54 m
65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65°
t
20 49,5 - - 44 .1 - - 39,9 - - - - - - - - - - -
22 46,8 - - 42,4 - - 38,4 - - 33,5 - - - - - - - -
24 44,3 - - 40,6 - - 37,0 - - 32,5 - - 29,1 - - - - -
26 - - 38,9 - - 35,5 - - 31,5 - - 28,5 - - 25,2 - -
28 - - - - 34,4 - - 30,4 - - 27,8 - - 24,6 - -
30 - - - - - - - 29,5 - - 27,2 - - 24,1 - -

32 = . = = = = | e = = | 256 = = | 236 = =

36 205 - - 17,2 - - 146 - -
38 20,2 - = 16,9 Bs - 144 - =
40 19,8 - - 16,7 - - 14,3 - -

NN NN N NN NN

1 00 00 00 00 W W W
1
0

O
0]

1

1

1

1

1

I

1

1

|

|

1

102 - - - - - - - -

=J[60t] 80t 100t [ o 160t 180t

DEMAG.
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WIHI-SSL 30°/60° AC 500-8

66 m
83° 73° 65° 83°

L O =)0 W WO = —

E 80t 100t [ 2 ‘W 160t |l 180 t|

DEMAG.
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WIHI AC 500-8

30m 36 m 42 m 48 m 54 m

32 - - - 288 - - 265 - - 230 - - 217 - - 194 - -
34 - - - 256 - - 24 - - 212 - - 190 - -
36 - - - - - 218 - - 207 - - 186 - -
38 - - - 212 - - 203 - - 182 - -
40 | - - - 198 - - 178 - -
42 - - - - - 194 - - 175 - -
44 B N - - - - B - -

72 m 78 m
83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65° 83° 73° 65°

34 17,0 - - |58 - - A - - = - = 5 = =
36 16,7 - - 13,6 - - 11,6 - - 8,2 - - 6,3 - -
38 16,4 - - 13,4 - - 11,4 - - 8,2 - - 6,3 - -
40 16,1 - - 13,2 - - 11,3 - - 8,1 - - 6,2 - -
42 15,8 - - 13,0 - - 11,1 - - 8,0 - - 6,2 - -
44 15,5 - - 12,8 - - 11,0 - - 79 - - 6,2 - -
46 15,3 - - 12,6 - - 10,8 - - 7.8 - - 6,2 - -
48 15,0 - 12,5 - - 10,7 - - 7,8 - - 6,2 - -
50 - 12,3 - - 10,6 - - 7,7 - - 6,1 - -
54 - 11,9 - 10,3 - 7,6 - - 6,1 - -
58 - - - 7,5 - - 6,1 - -
62 - 7,4 - 6,0 - -
66 - - 6,0l - =
70 - = - -
74 - - . .
78 - - - . - -
82 - - = - - -
86 - - - - B -
90 - - - - - = - = - - - -
94 - - - - - - - - - - - - - - - -
98 = - = = - - = - - = - - - = - - -
= 80t 100t 140t

DEMAG.

ATEREXBRAND NN N RN RR I 42



WIHI-SSL 30°/60° AC 500-8

1472 m +i:4 m ‘f“:‘ 30° (* \fj.l:} 60°)

102
106
110

E= 80t 100t [ 1 W 160t ] 180 t]
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WIHI AC 500-8

30 m 36 m 42 m 48 m 54 m

34 - - = 22800 B 204 B 7 - 168 - - 149 - -
36 - 187 - 224 178 - 199 - - 174 - - 164 - - 146 - -
38 N 17,6 e B 160 R 195 e - |[HEE - - NG - B 42 -
40 - - - 160 - 189 148 - 165 - - 156 - - 139 - -
42 - - - - - 184 2 1620 132 I 152 e = 13,7 e -
44 - - - - - - - 158 - 150 - - 1134 - -
46 - - - - - - = | 155 - 147 N RES I -
48 - - - - - - - - 153 - 144 - 128 -
50 - - - - - - - - 14 - 126 -

36 12,9 - - 10,3 - - 8,3 - - 6,6 - - 5,1 - - - - -
38 12,6 - - 10,1 - - 8,2 - - 6,5 - - 5,0 - - 3,6 - -
40 12,4 - - 10,0 - - 8,1 - - 6,4 - - 5,0 - - 3,6 - -
42 12,2 - - 9,8 - - 79 - - 6,3 - - 49 - - 3,5 - -
44 11,9 - - 9,6 - - 7,8 - - 6,2 - - 4,8 - - 3,5 - -
46 11,7 - - 9,5 - - 7,7 - - 6,1 - - 4,8 - - 3,5 - -
48 11,5 - - 9,3 - - 7,5 - - 6,0 - - 4,7 - - 3,5 - -
50 11,3 - 9,2 - - 7,4 - - 6,0 - - 4,7 - - 3,5 - -
54 10,9 - 8,8 - 71 - - 5,8 - - 4,5 - - 3,4 - -
58 10,6 - 8,7 - 6,9 - 5,6 - - 4.4 - - 3,4 - -
62 | &5 - 6,7 - 55 e = | 430 = - 330 = -
66 - 6,6 - 5 B R - Bl - -
70 - - - 5.3 e = | 420 = - 33 - -
74 - - - - - - 41 - i B - -
78 = = = - - - - | 400 = - 32 - -
82 - - - - - - - - - - e - -
90 - - - - - - - - - - - - - - - -
94 - - - - - - - - - - - - - - - - -
= 80t 100t 140t
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WIHI-SSL 30°/60° AC 500-8

7

//\' 51,8 m +i:4 ] ‘f“:‘ 30° (* fj.l:} 60°)

30m 36 m

* % X X

X o X ok X X X

98 -
102 -
106 -

E 80t 100t [ 2 ‘W 160t |l 180 t|
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TECHNICAL DESCRIPTION AC 500-8

Basic machine

Equipment carrier

Engine 480-3a MTU; Output 480 kW (653 HP), torque 2800 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

Fuel tank 590 590 [; Fuel: Diesel.

Transmission TC ZF TC-Tronic; Automated gearbox with integrated torque converter and hydraulic retarder, 12 forward
speeds and 2 reverse; Selectable longitudinal lock included in transfer case.

Axles 16 x 8 x 14 16 x 8 x 14; 8 axles, axles 1, 2, 4, 5 driven and equipped with selectable transverse lock, axles 1-4 and
6-8 steered, axle 5 liftable.

Suspension Hydropneumatic suspension with axle load compensation; Hydraulically lockable; Manual or automatic
levelling alternatively.

Steering Dual circuit hydro semiblock steering with emergency steering pump.

Brakes Pneumatic dual circuit service brake, acting on all wheels; Disc brakes; Hydraulic retarder integrated into

transmission as sustained-action brake; Additional exhaust brake and constant choke valve; Spring-loaded
parking brake.

Wheels 38595 170F 385/95R25 (14.00R25); Steel rims 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Cab 2880 Type 2.88 m; Adjustable driver seat with seat heating, armrests and pneumatic suspension; Steering wheel
height and tilt adjustable; Co-driver’s seat; Power door windows; Tinted glass; Radio-preparation.

Heating engine-dependant Engine-dependant warm water heating with 12 kW heating power.

Aircondition Aircondition for carrier cab with 7 kW cooling power.

Drive lights With low beam, upper beam.

Cruise control Automatic speed control including automatic brake control.

Rear view camera Optical display in carrier cab.

Additional xenon tail light Additional, switchable xenon backdrive floodlight.

Central lubrication Central auto lube for all lubrication points at carrier.

Electronic immobiliser system Prevents uncontrolled carrier mobilisation; Incl. 2 electronic keys and 4 ignition keys.

Jump starting device Jump starting installation designed to make it possible to jump-start using a separate source of power.
Contour safety marking Continuous reflective strips on the sides of the chassis and on the rear.

Equipment superstructure

Engine 205-3a MTU; Output 205 kW (279 HP), torque 1100 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB; Exhaust system cpl. stainless steel, incl. spark arrester.

Fuel tank 300 300 I; Fuel: Diesel.

Telescopic boom HA56 14.7 m - 56 m; Single cylinder telescoping system, automatic telescoping; Attachments for all equipment
and extensions; 8 sheaves integrated in boom head for max. capacity of 187.9 t.

Boom luffing 2 luffing cylinders with automatic lowering brake valve.

Rotary drive 1 slewing gear unit with spring-loaded multi-disc brake; Different operating modes selectable.

H1 Hoist with spring-loaded multi-disc brake; twist prevention for rope; Resolver (hoist rotation indicator).

Counterweight system 20-H3 20t (base frame); Self rigging with semiautomatic rigging system, rigging storage on carrier front;
Expandable to max. 180 t; Variant for optional H3 operation; Incl. tightening device.

Outriggers X-4-Point design; 4 outriggers telescopic; Vertical and horizontal movement fully hydraulic;
Manual or automatic levelling alternatively; 2 outrigger bases.

Outrigger pads 4 outrigger pads with transport position at outrigger beam.

Outrigger quick connection X Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast (dis-) assembly.

Outrigger load indicator Displayed in LMI crane cab.

Outrigger basis monitoring Individual monitoring of horizontal stroke; Deviation warning in crane cab.

Drive Hydraulic system with power control; Hydraulic oil cooler.

Control system Enabling 4 simultaneous working movements; Electric pilot controls via 2 two-axis joysticks; Different
control modes selectable for hydraulic circuits.

Operator aids IC-1, with integrated electronic load moment indicator in accordance with EN13000; Color display;

Displaying of current operating conditions, load charts, fault indicator; Signal lights indicating LMI-load;
Crane data logger.

Working range limiter Displaying and programmability of the work range limits by IC-1.
Hook height indication Displaying and programmability of the hook height by IC-1.
Cab 1100 Type 1.10 m; Tilt infinitely variable 20°; Seat heating; Sliding window in door and rear; Fold-out front

window; Extendable side pedestal, foldable front pedestal; Handrails; Tinted safety glass; Pull-down sun
visor and light curtains; Radio-preparation.

Heating engine independant  Engine independant Diesel heating system with 5 kW heating power; With timer and remote start.

Aircondition Aircondition in crane cab with 7 kW cooling power.

Xenon work floodlight Out of crane cab adjustable xenon floodlight, at front support boom base section.
Central lubrication Central auto lube for all lubrication points at crane.

Hoist monitoring 1 Visualisation H1 by a camera system with separate display in crane cab.
Anemometer Removable, to be used with all extensions.
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TECHNICAL DESCRIPTION

Additional equipment

Carrier
Engine 480-3b

Fuel tank 880-95
2nd eddy-current brake

Superstructure
Engine 480-3b

Fuel tank 160-40
Quick connection HA 4

Quick connection
S1F
S2F

SSL
3. hoist (H3)

Counterweights
AC-GG10 160

Handling
HR

Fall-from-height protection
system boom base section

Fall-from-height protection
system boom base section
+SSL

Fall-from-height protection
system WIHI

Extensions
WIHI90A

WIHI-2H
MS (runner)

Swing-away rooster sheave

Hook Blocks
Hook block 320-11-24-D
Hook block 250-9-24-D
Hook block 200-7-24-D
Hook block 160-5-24-D
Hook block 100-3-24-D
Hook block 40-1-24-D
Hook 12,5-0-24-E

MTU; Output 480 kW (653 HP), torque 3000 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3b, TIER 4i,
CARB; Stainless steel exhaust system with certified spark arrestor.

880 | Diesel, 95 | Ad-Blue; Supplies Diesel for carrier and crane (160 | Diesel buffer tank at crane).
Kloft; Notice: there is already a retarder brake integrated in the gear box.

MTU; Output 210 kW (268 HP), torque 1120 Nm, certifications in accordance with EURO MOT 3b, TIER 4i,
CARB; Stainless steel exhaust system with certified spark arrestor.

160 | Diesel (buffer tank), 40 | Ad-Blue.

Hydraulic bolt extractors and hydraulic and electric quick couplings for fast telescopic boom (dis-) assembly

by assist crane; Incl. transport storage for luffing cylinders.

Disconnectable bearing with hydraulic central locking; Incl. active luffing cylinder steering; Machine height
4,20m.

Heavy lift attachment stage 1; 2 additional sheaves = 10 sheaves integrated in boom head enable max.
capacity of 230.3 t.

Heavy lift attachment stage 2; S1F + 1 additional sheave = 11 sheaves in boom head enable max. capacity

of 250.9 t.
Sideways Superlift; Capacity increasing boom guy support.

3. hoist; Bolt-mounted to counterweight baseframe; Twist prevention for rope; Not to be used for W1 luffing;

Only together with H2-WI; Resolver (hoist rotation indicator).
160t=16 AC-GG a 10 t (AC 350, AC 500-1, AC 500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000, AC 1000-9).

Hydraulic winch for reeving assistance; Only together with H2-WI.
Rail system as fall-from-height protection at the main boom base section.

Rail system as fall-from-height protection at the main boom base section and SSL.

Rail system as fall-from-height protection for the lattice parts WIHI90A.

Maximum length 90 m (total length of components: 93 m); Luffing jib, complete building set;
Increments 6 m; With integrated manual offset section 20°/ 40°; 5-sheave und 3-sheave head;
Includes LF62A, HAV30A.

Additional parts for fully-fledged 2-hook operation with WIHI; Options WIHI90A and H3 required.

1 m; 2-sheave fixed jib to mount on 3-sheave head; Enables to operate a 2. hook with max. 2 lines as
Jfast hook /runner”; H2 or H3 requested.

1-sheave; Incl. transport storage at boom head HA56; Enables to operate a 2. hook with only 1line as
Jfast hook/runner” at main boom head HA56; H2 or H3 requested.

320-11-24-D (3200 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
250-9-24-D (2600 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
200-7-24-D (2300 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
160-5-24-D (2200 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
100-3-24-D (1800 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
40-1-24-D (750 kg); Hook block with ramshorn hook; white with red signal stripes.
12,5-0-24-E (500 kg); Single hook with vertical swivel; red.

Further additional equipment on request!

Weight data may deviate from posted values based on road / travel configuration, equipment configuration, and component

weight tolerances.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 500-8

Grundausstattung
Kranfahrgestell
Motor 480-3a MTU; Leistung 480 kW (653 PS), Drehmoment 2800 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.
Kraftstoffbehalter 590 590 I; Fur Diesel.
Getriebe TC ZF TC-Tronic; Automatikgetriebe mit integriertem Drehmomentwandler und Retarder, 12 Vorwarts- und

Achsen 16 x8x 14
Federung

Lenkung
Bremsen

Rader 38595 170F
Kabine 2880

Heizung motorabhéngig
Klimaanlage
Fahrbeleuchtung

Tempomat

Riickfahrkamera
Zusatzliches Xenon-Riicklicht
Zentralschmieranlage
Elektronische Wegfahrsperre
Fremdstarteinrichtung

Kontur-Sicherheits-
markierung

Kranoberwagen
Motor 205-3a

Kraftstoffbehalter 300
Teleskopausleger HA56

Auslegerverstellung
Drehantrieb

H1

Gegengewichtssystem 20-H3

Abstiitzung

Stutzteller

Schnellverbindung Stiitz-
trager X

Stutzkraftanzeige
Stutzbasiserfassung
Antrieb

Steuerung

Sicherheitseinrichtung

Arbeitsbereichsbegrenzung
Hakenho6henanzeige
Kabine 1100

Heizung motorunabhéngig

Klimaanlage
Xenon-Arbeitsscheinwerfer
Zentralschmieranlage
Hubwerksiiberwachung 1
Windmesser
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2 Ruckwartsgange; Zuschaltbare Langssperre im Verteilergetriebe.

16 x 8 x 14; 8 Achsen, davon Achsen 1, 2, 4, 5 angetrieben mit zuschaltbarer Quersperre, Achsen 1-4 und
6-8 gelenkt, Achse 5 liftbar.

Hydropneumatische Federung mit Achslastausgleich; Hydraulische Blockierung; Wahlweise manuelle oder
automatische Niveaueinstellung.

Zweikreis-Hydro-Halbblocklenkung mit Notlenkpumpe.

Pneumatische Zweikreis-Betriebsbremse, auf alle Rader wirkend; Scheibenbremsen; Hydraulischer Retarder
als Dauerbremse in Getriebe integriert; Zusatzlich Auspuffklappenbremse und Konstantdrossel; Feder-
speicher-Feststellbremse.

385/95R25 (14.00R25); Stahlfelgen 9,5-25/1,7 ET70; 170F.

Typ 2,88 m; Einstellbarer Fahrersitz mit Sitzheizung, Armlehnen, pneumatischer Federung; Lenkrad mit
Hohen- und Neigungsverstellung; Beifahrersitz; Fensterheber elektrisch; Getdnte Verglasung;
Radiovorbereitung.

Motorabhéngige Warmwasserheizung mit 12 kW Heizleistung.

Klimaanlage fur Fahrkabine mit 7 kW Kdhlleistung.

Inklusive Abblendlicht, Fernlicht.

Automatische Geschwindigkeitskontrolle inklusive Bremsomat-Funktion.

Anzeige in Fahrkabine.

Zusatzlicher, frei zuschaltbarer Xenon-Heckscheinwerfer.

Automatische Zentralschmieranlage fur alle Schmierstellen am Fahrgestell.

Verhindert ungewollte Inbetriebsetzung des Fahrgestells; Inkl. 2 elektronische Schltssel und 4 Zindschlssel.
Fremdstarteinrichtung ermdéglicht Fremdstart per separater Energiequelle.

Durchgangige Reflektorleisten seitlich am Fahrgestell und am Heck.

MTU; Leistung 205 kW (279 PS), Drehmoment 1100 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Abgasanlage inkl. Funkenfanger aus Edelstahl.

300 [; Fur Diesel.

14,7 m - 56 m; Einzylinder-Teleskopiersystem, automatisches Teleskopieren; Aufnahmen fir alle optionalen
Einrichtungen; 8 Seilrollen im integrierten Auslegerkopf fir max. 187,9 t Tragfahigkeit.

2 Wippzylinder mit lastdruckiiberkompensiertem Sicherheits-Senk-Brems-Ventil.
1 Drehwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Umschaltbar zwischen verschiedenen Betriebsmodi.
Hubwerk mit federbelasteter Lamellenbremse; Drallfanger; Integrierter Drehmelder.

20t (Grundrahmen); Selbstristbar durch halbautomatisches Ristsystem mit Ablage vorne auf Fahrgestell;
Auf max. 180 t erweiterbar; Variante fur optionalen Betrieb mit H3; Inkl. Sicherungssatz.

X-4-Punkt-Anordnung; 4 teleskopierbare Stitzen; Vertikale und horizontale Bewegung vollhydraulisch;
Wahlweise manuelle oder automatische Niveaueinstellung; 2 Abstitzbasen.

4 Stutzteller mit Transportstellung am Stutztrager.

Hydraulische Bolzenziehvorrichtung inkl. hydraulischer und elektrischer Schnellkupplungen erméglichen
schnellen Ein-/Ausbau.

Anzeige in LMB-Krankabine.
Einzelerfassung des Horizontalhubs; Anzeige Warnung bei Abweichung in Oberwagenkabine.
Leistungsgeregelte Hydraulikanlage; Hydraulikolkthler.

Ermoglicht 4 gleichzeitige Arbeitsbewegungen; Elektrische Vorsteuerung Uber 2 Kreuzsteuerhebel;
Verschiedene Steuerungsmodi fir Hydraulikkreise anwahlbar.

IC-1, mit integriertem Lastmomentbegrenzungsystem gemafl EN13000; Farbdisplay; Anzeige Betriebs-
zustand,Traglasttabellen, Fehlerindikator; Ampelsignal LMB-Auslastung; Krandatenrekorder.

Anzeige und Programmierbarkeit der Arbeitsbereichsgrenzen tber IC-1.
Anzeige und Programmierbarkeit der Hakenhohe tber IC-1.

Typ 1,10 m; Stufenlose Neigung 20°; Sitzheizung; Schiebefenster in Schiebetlr und Heck; Frontscheibe auf-
stellbar; Ausfahrbares Seitenpodest, klappbares Frontpodest; Handlaufe; Getonte Sicherheitsverglasung;
Sonnenschutzrollo; Radiovorbereitung.

Motorunabhéangige Diesel-Standheizung mit 5 kW Heizleistung; Programmierbare Zeitschaltuhr und
Fernaktivierung.

Klimaanlage in Krankabine mit 7 kW Kuhlleistung.

Aus Krankabine verstellbarer Xenon-Scheinwerfer an vorderer Lagerung des Grundkastens.
Automatische Zentralschmieranlage fur alle Schmierstellen am Kran.

Erfassung H1 durch eine Kamera; Anzeige Uber separaten Bildschirm in Krankabine.
Abnehmbar, an allen Einrichtungen nutzbar.
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TECHNISCHE BESCHREIBUNG

AC 500-8

Zusatzausstattung

Kranfahrgestell
Motor 480-3b

Kraftstoffbehalter 880-95
2. Wirbelstrombremse

Kranoberwagen
Motor 480-3b

Kraftstoffbehalter 160-40
Schnellverbindung HA 4

Schnellverbindung
S1F
S2F

SSL
3. Hubwerk (H3)

Gegengewichte
AC-GG10 160

Bedienung
HR

Absturzsicherungssystem
Grundausleger

Absturzsicherungssystem
Grundausleger + SSL

Absturzsicherungssystem
WIHI

Verlangerungen
WIHI90A

WIHI-2H
MS (Montagespitze)

Seitlich klappbare Kopfrolle

Unterflaschen
Unterflasche 320-11-24-D

Unterflasche 250-9-24-D
Unterflasche 200-7-24-D
Unterflasche 160-5-24-D
Unterflasche 100-3-24-D
Unterflasche 40-1-24-D
Lasthaken 12,5-0-24-E

MTU; Leistung 480 kW (653 PS), Drehmoment 3000 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Abgasanlage aus Edelstahl mit Funkenfangerzertifikat.

880 | Diesel, 95 | Ad-Blue; Versorgung Diesel fir Fahrgestell und Kran (160 | Diesel-Puffertank am Kran).
Kloft; Zu beachten: im Getriebe ist bereits eine Retarderbremse installiert.

MTU; Leistung 210 kW (268 PS), Drehmoment 1120 Nm, zertifiziert nach EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Abgasanlage aus Edelstahl mit Funkenfangerzertifikat.

160 | Diesel (Puffertank), 40 | Ad-Blue.

Hydraulische Ziehvorrichtungen fir Ausleger- und Wippzylinderbolzen sowie hydraulische und elektrische
Schnellkupplungen ermoglichen schnellen Ein-/Ausbau des Teleskopauslegers per Hilfskran; Inkl. Ablage
Wippzylinder.

Auftrennbare Drehverbindung mit hydraulischem Zentralverschluss; Inkl. aktive Wippzylindersteuerung;
Geratehohe 4,20 m.

Schwerlasteinrichtung Stufe 1; 2 Zusatzseilrollen = 10 Seilrollen integriert im Auslegerkopf; Flr insgesamt
max. 230,3 t Tragfahigkeit.

Schwerlasteinrichtung Stufe 2; S1F + 1 Zusatzseilrolle = 11 Seilrollen im Auslegerkopf; Fir insgesamt
max. 250,9 t Tragfahigkeit.

Seitlicher Superlift; Traglaststeigernde Auslegerabspannung.

3. Hubwerk; An Grundrahmen Gegengewicht angebolzt; Drallfanger; Nicht zur Verstellung WI geeignet;
Nur in Verbindung mit H2-WI; Drehmelder.

160t =16 AC-GG10 GuBgewichte a 10 t (AC 350, AC 500-1, AC 500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000,
AC 1000-9).

Hydraulische Einscherhilfswinde zur Unterstiitzung Ein-/Ausscheren von Hubseilen; Nur in Verbindung mit
H2-WI.

Gelandersystem zur Absturzsicherung am Grundkasten des Teleskopauslegers.
Gelandersystem zur Absturzsicherung am Grundkasten des Teleskopauslegers sowie am SSL.

Gelandersystem zur Absturzsicherung an Gitterteilen WIHI90A.

90 m Maximallédnge (93 m Teile); Wippbarer Hilfsausleger, Komplettbausatz; Abstufung 6 m; Mit interner
manueller Abwinkelstelle 20°/40°; 5-rolliger und 3-rolliger Kopf; Beinhaltet LF62A, HAV30A.

Zusatzteile fur vollwertigen 2-Haken-Betrieb an WIHI; Erfordert Optionen WIHI90A und H3.

1 m; 2-rollige starre Spitze zur Montage an 3-rolligem Kopf; Ermdglicht Betrieb eines 2. Hakens mit maximal
2-facher Einscherung fur ,Schneller Haken /Runnerbetrieb”; H2 oder H3 erforderlich.

1-rollig; Inkl. Transporthalterung am Auslegerkopf HA56; Ermoglicht Betrieb eines 2. Hakens mit 1-facher
Einscherung fur ,Schneller Haken /Runnerbetrieb” am Auslegerkopf HA56; H2 oder H3 erforderlich.

320-11-24-D (3200 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
250-9-24-D (2600 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
200-7-24-D (2300 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
160-5-24-D (2200 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
100-3-24-D (1800 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
40-1-24-D (750 kg); Unterflasche mit Doppelhaken; weiss mit roter Warnschraffur.
12,5-0-24-E (500 kg); Einfachhaken mit Vertikalgelenk; rot.

Weitere Zusatzausstattung auf Anfrage!

Gewichtsangaben kénnen entsprechend der Verfahrzustiande, des Ausstattungsumfangs und aufgrund von Gewichtstole-
ranzen von Bauteilen positiv oder negativ abweichen!
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

AC 500-8

Machine de base

Equipement chassis

Moteur 480-3a

Réservoir de carburant 590
Transmission TC

Essieux 16 x 8 x 14

Suspension

Direction
Freins

Pneumatiques 38595 170F
Cabine 2880

Chauffage en fonction du
moteur

Climatisation

Feux de conduite
Régulateur d'allure
Caméra a visée arriére
Feu a)rriére supplémentaire
au xénon

Dispositif de lubrification
centralisée

Antivol électronique
Dispositif de démarrage
rapide

Signalisation du contour

MTU ; Puissance 480 kW (653 ch), couple 2800 Nm, homologation en conformité avec EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB. Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.

590 |; Carburant: Diesel.

ZF TC-Tronic; Bofte de vitesse automatique avec convertisseur de couple intégré et ralentisseur hydraulique,
12 vitesses AV, 2 AR ; Blocage du différentiel longitudinal sélectionnable dans la boite de transfert.

16 x 8 x 14; 8 essieux dont essieux 1, 2, 4, 5 moteurs et équipés du blocage de différentiel transversal,
essieux 1-4 et 6-8 directeurs, essieu 5 réhaussable.8 essieux dont essieux 1, 2, 4, 5 moteurs et équipés du
blocage de différentiel transversal, essieux 1-4 et 6-8 directeurs, essieu 5 réhaussable.

Suspension hydropneumatique avec compensation du poids de I'essieu ; Blocage hydraulique ; Mise a
niveau manuelle ou automatique.

Direction a servocommande hydraulique a double circuit de type demi-bloc avec pompe de secours.

Frein de service pneumatique a double circuit, agissant sur toutes les roues ; Freins a disque ; Ralentisseur
hydraulique intégré a la transmission comme frein continu; Frein additionnel sur échappement et
papillon des gaz constant en sus ; Frein de stationnement par cylindres a ressort.

385/95R25 (14.00R25) ; Jantes acier 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Type 2,88 m; Siege chauffant réglable, accoudoirs et suspension pneumatique ; Hauteur et inclinaison du
volant réglables ; Siege passager; Vitres électriques; Vitres teintées ; Emplacement radio.

Chauffage a eau chaude en fonction du moteur, puissance de chauffage de 12 kW.

Climatisation pour cabine de conduite, puissance de refroidissement 7 kW.
Avec position feux de croisement/plein phare.

Régulateur de régime avec contréle automatique des freins.

Affichage dans la cabine.

Projecteur additionnel au xénon pour la marche arriere.

Lubrification centralisée automatique pour I'ensemble des points de lubrification sur le chassis.

Prévient tout mouvement non planifié du chassis ; Avec 2 clés électroniques et 4 clés de contact.
Dispositif de démarrage rapide pour permettre un démarrage a l'aide d'une alimentation auxiliaire.

Bandes réfléchissantes continues sur les cotés et a I'arriere du chassis.

Equipement tourelle

Moteur 205-3a

Réservoir de carburant 300
Fléche télescopique HA56

Réglage de la fleche
Entrainement rotatif
H1

Systeme de contrepoids
20-H3

Stabilisateurs
Semelles de calage

Connexion rapide des
poutres X

Indicateur de charge de calage

Controéle de la base de
calage

Entrainement
Commande

Dispositif de sécurité

Contréleur de portée
Indication de la hauteur
sous crochet

Cabine 1100

Chauffage, indépendant

du moteur

Climatisation

Projecteurs au xénon
Dispositif de lubrification
centralisée

Commande des mécanismes
de levage 1

Anémomeétre

DEMAG.

MTU ; Puissance 205 kW (279 ch), couple 1100 Nm, homologation en conformité avec EURO MOT 3a, TIER 3,
CARB. Circuit d'échappement incl. pare-étincelles en acier inox.
300 | ; Carburant: Diesel.
14,7 m - 56 m; Systéme de télescopage a vérin unique, télescopage automatique ; Fixations pour tous les
S’quipements supplémentaires; 8 poulies dans la téte de fleche intégrée pour une capacité de levage max.

e 1879t.
2 vérins de relevage avec descente contrélée par soupape de freinage.
Mécanisme d'orientation avec frein multidisque a ressort ; Différents modes de travail a sélectionner.
Mécanisme de levage avec frein multidisque a ressort; Dispositif anti-giratoire ; Indicateur de rotation intégré.
20 t (chassis de base) ; Auto-amarrage via le systéme d'amarrage semi-automatique avec rangement sur
Ic’lavant du chassis ; Extensible jusqu’a 180 t; Variante pour fonctionnement H3 en option ; Avec dispositif

e serrage.
Agencement 4 points;4 appuis télescopiques; Télescopages verticaux et horizontaux entiérement
hydrauliques; Mise a niveau manuelle ou automatique ; 2 bases de calage.
4 semelles de calage avec position de transport sur le vérin d'appui.
Extrgcteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage /démontage
rapide.
Affichage dans la cabine du grutier LMB.
Surveillance individuelle de la course horizontale ; Signal de déviation dans la cabine de la grue.

Systeme hydraulique a servocommande ; Refroidisseur d’huile hydraulique.

Permet 4 mouvements de travail simultané ; Servocommande électrique via deux leviers de commande en
croix ; Différents modes de commande sélectionnables pour les circuits hydrauliques.

IC-1, avec témoin de moment de charge intégré, conforme & EN13000 ; Ecran couleur ; Affichage des
conditions de travail, tableaux de charge, indicateur d'erreur; Signal lumineux charge LMB ; Enregistreur
des données de la machine.

Affichage et programmabilité des limites de la plage de travail sur dispositif IC-1.

Affichage et programmabilité de la hauteur sous crochet sur dispositif IC-1.

Type 1,10 m; Inclinaison en continu jusqu’a 20°; Siege chauffant; Vitre coulissante sur la porte coulissante
et a l'arriére ; Pare-brise réglable ; Quai latéral extensible, quai avant repliable; Mains courantes ; Vitrage de
sécurité teinté; Visiére rabattable ; Emplacement radio.

Chauffage indépendant du moteur Diesel avec puissance de chauffage de 5 kW.

Avec minuterie programmable et enclenchement a distance.

Climatisation pour cabine du grutier, puissance de refroidissement 7 kW.

Projecteurs au xénon réglables a partir de la cabine du grutier, depuis le support avant de la base de la fleche.
Lubrification centralisée automatique pour I'ensemble des points de lubrification sur la grue.

Visualisation H1 par le biais d'un systéme vidéo avec affichage séparé dans la cabine du grutier.

Amovible, utilisable sur tous les dispositifs.
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DESCRIPTIF TECHNIQUE

AC 500-8

Equipement additionnel

Chassis
Moteur 480-3b

Réservoir de carburant
880-95

2nd frein a courant de
Foucault

Tourelle
Moteur 480-3b

Réservoir de carburant 160-40

Connexion rapide HA 4
Connexion rapide

S1F

S2F

SSL
3. treuil (H3)

Contrepoids AC-GG10 160

Manutention
HR

Systéme de protection de
chute de hauteur depuis
la base de la fleche

Systéme de protection de
chute de hauteur depuis
la base de la fleche + SSL

Systéme de protection de
chute de hauteur WIHI

Extensions
WIHI90A

WIHI-2H
MS (potence)

Poulie auxiliaire pliable
latéralement

Crochets moufles
Crochet moufle 320-11-24-D

Crochet moufle 250-9-24-D
Crochet moufle 200-7-24-D
Crochet moufle 160-5-24-D
Crochet moufle 100-3-24-D
Crochet moufle 40-1-24-D
Crochet 12,5-0-24-E

MTU ; Puissance 480 kW (653 ch), couple 3000 Nm, homologation en conformité avec EURO MOT 3b, TIER 4,
CARB; Systeme d'échappement en acier inoxydable avec pare-étincelles certifié.

880 | Diesel, 95 | Ad-Blue ; Alimentation Diesel chassis et grue (réservoir tampon de 160 | sur la grue).

Kloft; Note : la boite de vitesses est déja pourvue d'un ralentisseur.

MTU ; Puissance 210 kW (268 ch), couple 1120 Nm, homologation en conformité avec EURO MOT 3b, TIER 4i,
CARB; Systeme d'échappement en acier inoxydable avec pare-étincelles certifié.

160 | Diesel (réservoir tampon), 40 | Ad-Blue.

Extracteurs d'axes hydrauliques et connexions hydrauliques et électriques rapides pour montage/démontage
rapide de la fleche télescopique avec fleche auxiliaire. Support de transport incl. pour vérins de relevage.

Joint tournant déconnectable avec verrouillage centralisé hydraulique ; Avec direction active des vérins de
relevage ; Hauteur d'appareil 4,20 m.

Equipement pour levage lourd niveau 1; 2 poulies additionnelles = 10 poulies intégrées dans la téte de
fleche pour une capacité de levage totale maxi. de 230,3 t.

Equipement pour levage lourd niveau 2 ; STF + 1 poulie additionnelle = 11 poulies intégrées dans la téte de
fleche pour une capacité de levage totale maxi. de 250,9 t.

Superlift latéral ; Hauban de fléche variable pour augmenter la capacité de levage.

3. mécanisme de levage ; Fixé sur le chassis de base du contrepoids ; Dispositif anti-giratoire ; A ne pas utiliser
pour le relevage WI; Seulement avec H2-WI; Indicateur de rotation intégré.

160t=16 AC-GGa 10t (AC 350, AC500-1, AC500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000, AC 1000-9).

Treuil hydraulique pour aide au mouflage ; Seulement avec H2-WI.
Systéme de rail en guise de protection de chute de hauteur depuis la base de la fleche principale.

Systéme de rail en guise de protection de chute de hauteur depuis la base de la fleche principale et SSL.

Systéme de rail en guise de protection de chute de hauteur depuis les éléments en treillis WIHI90A.

90 m max. (longueur des composants: 93 m); Fleche relevable, jeu de montage complet; Division 6 m;
Avec point de déviation manuel interne 20° / 40°; Téte 5 poulies et 3 poulies ; Intégre LF62A, HAV30A.

Eléments additionnels pour un fonctionnement a 2 crochets intégral sans WIHI ; Options WIHI90A et
H3 requises.

1 m; Fléchette fixe a 2 poulies a monter sur la téte 3 poulies ; Permet d'utiliser un 2nd crochet avec 2 brins
max. comme «crochet rapide/potence» H2 ou H3 requis.

1 poulie; Avec support de transport en téte de fleche HA56 ; Permet d'utiliser un 2nd crochet avec
seulement 1 brin comme «crochet rapide/potence» en téte de fleche principale HA56 ; H2 ou H3 requis.

320-11-24-D (3200 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
250-9-24-D (2600 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
200-7-24-D (2300 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
160-5-24-D (2200 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
100-3-24-D (1800 kg) ; Crochet moufle avec crochet double; blanc avec bandes de signalisation rouges.
40-1-24-D (750 kg) ; Crochet moufle avec crochet double ; blanc avec bandes de signalisation rouges.
12,5-0-24-E (500 kg) ; Crochet simple avec pivot vertical ; rouge.

Autres équipements additionnels disponibles sur demande !

Les données relatives au poids peuvent varier en fonction de la configuration en déplacement, de la configuration d‘équipement
et des tolérances liées au poids des composants.

DEMAG.
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DESCRIZIONE TECNICA

Macchina base

Equipaggiamento
Motore 480-3a

Serbatoio carburante 590
Trasmissione TC

Assi 16 x 8 x 14
Sospensioni

Sterzo
Freni

Ruote 38595 170F
Cabina 2880

Riscaldamento tramite
motore

Climatizzazione

Fari di guida

Pilota automatico
Videocamera per retrovisione
Fari aggiuntivi posteriori
allo xenon

Impianto di lubrificazione
centralizzata
Immobilizzatore elettronico
Sistema di avvio esterno

Bande di sicurezza per
segnalazione sagoma veicolo

Equipaggiamento
Motore 205-3a

Serbatoio carburante 300
Braccio telescopico HA56

Sfilo del braccio
Azionamento rotazione

H1

Sistema di contrappesi 20-H3

Stabilizzatori

Piatti stabilizzatori

Trave degli stabilizzatori con
accoppiamento rapido X
Indicatore di carico degli
stabilizzatori

Monitoraggio base

di appoggio

Azionamento

Comando

Dispositivi di sicurezza

Limitazione dell’area di lavoro

AC 500-8

carro

MTU; Potenza 480 kW (653 PS), coppia 2800 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

590 I; Carburante diesel.

ZF TC-Tronic; Cambio automatico con convertitore di coppia e retarder integrati, 12 marce avanti e

2 retromarce; Blocco differenziale longitudinale inseribile nel distributore di coppia.

16 x 8 x 14; 8 assi, di cuigliassi 1,2, 4 e 5 traenti e dotati di blocco differenziale trasversale inseribile,

gliassi 1-4 e 6-8 sterzanti, il 5° asse sollevabile.

Sospensioni idropneumatiche con compensazione del carico assiale; Blocco idraulico; Disponibili nella
versione con regolazione del livello automatica o manuale.

Servosterzo idraulico a doppio circuito con pompa di soccorso.

Doppio circuito frenante pneumatico, attivo su tutte le ruote; Freni a disco; Retarder idraulico integrato nella
trasmlissione come freno continuo; Freno motore aggiuntivo con farfalla non regolabile; Freno di stazionamento
amolla.

385/95R25 (14.00R25); Cerchioni in acciaio 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Sedile di guida regolabile, con riscaldamento, braccioli e sospensioni pneumatiche;

Volante regolabile in altezza e inclinazione; Sedile del passeggero; Alzacristalli elettrici; Vetri oscurati;
Predisposizione per radio.

Sistema di riscaldamento acqua tramite motore, con potenzialita di riscaldamento 12 kW.

Impianto di climatizzazione per cabina carro con potenzialita di raffreddamento 7 kW.
Dotazione comprendente anabbaglianti e abbaglianti.

Controllo automatico della velocita, con funzione bremsomat (controllo automatico dei freni).
Display nella cabina di guida.

Fari proiettori ausiliari posteriori, con accensione indipendente, allo xenon.

Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sul carro.

Impedisce I'avviamento involontario del carro; Completo di 2 chiavi elettroniche e 4 chiavi di accensione.
Sistema di avvio esterno progettato per |'avvio utilizzando una sorgente di energia separata.
Strisce catarifrangenti continue sui lati del telaio e sul retro.

torretta

MTU; Potenza 205 kW (279 PS), coppia 1100 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Impianto di scarico in acciaio inossidabile, con parascintille.

300 |; Carburante: Carburante diesel.

14,7 m - 56 m; Sistema telescopico a un cilindro, sfilo telescopico automatico; Accessori per l'inserimento di
tutte le attrezzature e le prolunghe; 8 pulegge sulla testa braccio per una portata max. di 187,9 t.

2 cilindri differenziali, dotati di valvola di comando del freno di discesa con controllo della pressione a carico.
1 organo di rotazione con freno lamellare a molla; Diverse modalita operative selezionabili.

Argano con freno lamellare a molla; Sistema antitorsione; Con sincronizzatore integrato.

20 t (telaio di base); Sistema di allestimento semiautomatico, con vano anteriore sul carro; Estendibile fino a
max. 180 t; Disponibile nella versione opzionale per funzionamento con H3; Con dispositivo di serraggio di
sicurezza.

Sistema a 4 stabilizzatori; 4 stabilizzatori sfilabili; Estensione orizzontale e verticale completamente idraulica;
Disponibili nella versione con regolazione del livello automatica o manuale; 2 basi di appoggio.

4 piatti stabilizzatori con posizione di trasporto in corrispondenza dei cilindri di stabilizzatore.

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio.

Indicazione inclusa nel limitatore di carico della cabina torretta.

Monitoraggio individuale della corsa orizzontale; Avvertimento in caso di deviazione nella cabina gru.

Impianto idraulico con controllo della potenza; Radiatore olio idraulico.

Consente 4 movimenti operativi in contemporanea; Pilotaggio elettrico mediante 2 leve di comando a
joystick (due assi); Possibilita di scegliere tra diverse modalita di comando per circuiti idraulici.

IC-1, con indicatore del momento di carico elettronico integrato in conformita a EN13000; Display

a colori; Visualizzazione delle condizioni operative correnti, diagrammi di carico, indicatore di errore;
Segnalazione in stile semaforo del carico massimo; Registratore dati gru.

Funzioni di visualizzazione e programmazione dei limiti dell’area di lavoro con IC-1.

Indicazione altezza sotto gancio Funzioni di visualizzazione e programmazione dell'altezza sotto gancio con IC-1.

Cabina 1100

Riscaldamento, indipendente
dal motore

Climatizzazione

Proiettori di lavoro allo xenon
Impianto di lubrificazione
centralizzata

Sistema di monitoraggio
dell’argano 1

Anemometro

DEMAG.

Tipo 1,10 m; Inclinazione a regolazione infinitesimale 20°; Sedili riscaldati; Alzacristalli nelle porte e sul retro;
Parabrezza regolabile; Pedana laterale allungabile, pedana frontale ribaltabile; Corrimano; Vetri di sicurezza
oscurati; Tendine parasole estraibili e tenda; Predisposizione per radio.

Riscaldamento autonomo, indipendente dal motore diesel, con potenzialita di riscaldamento di 5 kW;

Con timer e sistema di accensione remoto.

Impianto di climatizzazione per cabina torretta con potenzialita di raffreddamento 7 kW.

Fari allo xenon regolabili dalla cabina di guida, sul lato anteriore del braccio base.

Sistema di lubrificazione centralizzata automatico per tutti i punti di lubrificazione sulla gru.

Visualizzazione H1 mediante sistema a videocamera con display separato nella cabina torretta.

Rimovibili, utilizzabili con tutte le prolunghe.
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DESCRIZIONE TECNICA

AC 500-8

Equipaggiamento aggiuntivo

Carro
Motore 480-3b

Serbatoio carburante 880-95

Freno supplementare a
correnti parassite

Torretta
Motore 480-3b

Serbatoio carburante 160-40
Accoppiamento rapido HA 4

Collegamento rapido
S1F
S2F

SSL
3. argano (H3)

Contrappesi AC-GG10 160

Movimentazione
HR

Sistema anticaduta sezione
braccio base

Sistema anticaduta sezione
braccio base + SSL

Sistema anticaduta sezione
WIHI

Prolunghe
WIHI90A

WIHI-2H
MS (runner)

Punta a una puleggia

Bozzelli
Bozzello 320-11-24-D

Bozzello 250-9-24-D
Bozzello 200-7-24-D
Bozzello 160-5-24-D
Bozzello 100-3-24-D
Bozzello 40-1-24-D
Gancio 12,5-0-24-E

MTU; Potenza 480 kW (653 PS), coppia 3000 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Impianto di scarico in acciaio inossidabile con parascintille certificato.

880 | Diesel, 95 | Ad-Blue; Alimentazione Diesel carro e gru (serbatoio diriserva di 160 | a bordo gru).
Kloft; Attenzione: il cambio comprende gia un freno di rallentamento.

MTU; Potenza 210 kW (268 PS), coppia 1120 Nm, certificazioni conformi a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Impianto di scarico in acciaio inossidabile con parascintille certificato.

160 | Diesel (serbatoio di riserva), 40 | Ad-Blue.

Estrattori idraulici per viti e accoppiamenti rapidi idraulici ed elettrici, consentono un facile montaggio e
smontaggio del braccio telescopico mediante gru ausiliaria; Completo di vano di trasporto per cilindro
differenziale.

Ralla scollegabile con attacco idraulico centrale; Con comando cilindro differenziale attivo;
Altezza macchina 4,20 m.

Equipaggiamento pesante stadio 1; 2 pulegge supplementari = 10 pulegge integrate nella punta braccio,
per una portata max. totale di 230,3 t.

Equipaggiamento pesante stadio 2; S1F + 1 puleggia supplementare = 11 pulegge nella punta braccio;
Per una portata max. totale di 250,9 t.

Sideways Superlift; Tirante braccio per aumentare la capacita di sollevamento.

3° argano; Ancorato mediante bulloni al telaio di base dei contrappesi; Sistema antitorsione; Non adatto
all'uso con il modulo WI; Utilizzabile solo con H2-WI; Sincronizzatore integrato.

160t=16 AC-GGa 10t (AC 350, AC 500-1, AC 500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000, AC 1000-9).

Arganiidraulici per il supporto e lo scorrimento delle funi di sollevamento; Utilizzabile solo con H2-WI.
Sistema di corrimano di sicurezza per la protezione anticaduta nella sezione del braccio base.

Sistema di corrimano di sicurezza per la protezione anticaduta nella sezione del braccio base e SSL.

Sistema di corrimano di sicurezza per la protezione anticaduta nella sezione a traliccio WIHI90A.

90 m max. (lunghezza dei componenti: 93 m); Falcone a volata variabile, kit completo; Sfili 6 m;
Con regolazione interna manuale dell'inclinazione 20° / 40°; Punta a 5 pulegge e punta a 3 pulegge;
Con LF62A, HAV30A.

Componenti supplementari per I'uso di 2 ganci con WIHI; Opzioni WIHI90A e H3 richieste.

1 m; Braccio fisso a 2 pulegge per il montaggio nella punta a 3 pulegge; Consente I'uso di un secondo
gancio con max. 2 funi, in configurazione ,gancio rapido/runner”; H2 o H3 richieste.

1 puleggia; Con vano di trasporto nella testa braccio HA56; Consente |'uso di un 2° gancio con 1 sola fune
alla testa del braccio HA56, in configurazione ,gancio rapido/runner”; H2 o H3 richieste.

320-11-24-D (3200 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
250-9-24-D (2600 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
200-7-24-D (2300 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
160-5-24-D (2200 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
100-3-24-D (1800 (kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
40-1-24-D (750 kg); Bozzello con gancio doppio; bianco con strisce segnaletiche rosse.
12,5-0-24-E (500 kg); Gancio singolo con snodo verticale; rosso.

Altri accessori disponibili su richiesta!

| dati relativi al peso possono variare rispetto ai valori indicati in base all’assetto da strada scelto, alla configurazione delle
attrezzature e alle tolleranze di peso dei componenti.

DEMAG.
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DESCRIPCION TECNICA AC 500-8

Maquina basica

Equipamiento chasis

Motor 480-3a MTU; Potencia 480 kW (653 CV), par de fuerza 2800 Nm, certificado conforme a EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable.

Depdsito de combustible 590 590 |; Combustible: gaséleo.

Transmision TC ZF TC-Tronic; Caja de cambios automatica con convertidor automético de pary retardador hidraulico integrados,
12 marchas adelante y 2 de retroceso; Bloqueo longitudinal conmutable incluido en caja de transferencia.

Ejes16 x8x 14 16 x 8 x 14; 8 ejes, teniendo ejes 1, 2, 4y 5 traccién con bloqueo transversal conmutable, ejes 1-4 y 6-8 con
direccion, eje 5 elevable.

Suspension Suspension hidroneumatica con compensacion de carga de ejes; Mecanismo hidrdulico de bloqueo;
Puede seleccionarse regulacién de nivel manual o automatica.

Direccion Direccion semibloque hidraulica de dos circuitos, con bomba auxiliar de emergencia.

Frenos Frenos de servicio neumaticos de dos circuitos, operantes sobre todas las ruedas; Frenos de disco; Retardador

hidrdulico integrado en transmisién como freno continuo; Freno de escape adicional y vélvula de toma de aire
constante; Freno de estacionamiento de muelles.

Neumaticos 38595 170F 385/95R25 (14.00R25); Llantas de acero 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Cabina 2880 2,88 m tipo; Asientos del conductor calefactable, reposabrazos y suspension neumatica; Volante con regulacién
de altura e inclinacién; Asiento de acompanante; Elevalunas eléctrico; Lunas tintados; Preinstalacion para radio.

ga:efaccién dependiente Calefactor de agua caliente dependiente del motor con una potencia de calefaccién de 12 kW.

el motor

Aire acondicionado Aire acondicionado para cabina del chasis con 7 kW de potencia de refrigeracién.

Luces de conduccion Con luces de cruce y luces largas.

Control de crucero Control automatico de velocidad con control automaético de frenado.

Camara de marcha atras Visualizacién en cabina de vehiculo.

Faro de xenon trasero adicional Luces xendén de entorno accionable para marcha atras, adicional.

Equipo lubricante Lubricacién centralizada y automética para todos los puntos de lubricacién del chasis.

centralizado

Sistema electrénico de Previene la movilizacién incontrolada del chasis; Incl. 2 llaves eléctricas y 4 llaves de encendido.

inmovilizacion

Equipo de arranque Instalaéién de arranque disefiada para poder hacer posible un arranque usando un fuente de energia
separada.

Marcas de seguridad Bandas reflectantes continuas en los laterales de vehiculo y en la parte trasera.

perimetrales

Equipamiento superestructura

Motor 205-3a MTU; Potencia 205 kW (279 CV), par de fuerza 1100 Nm, certificado conforme a EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Sistema de escape (incl. parachispas) de acero inoxidable,
Depdsito de combustible 300 300 I; Combustible: gaséleo.

Flecha telescépica HA56 14,7 m - 56 m; Sistema telescopico monocilindrico, telescopaje automatico; Anclajes para todos los equipa-
mientos opcionales; 8 poleas en cabezal de flecha integrado para capacidad de carga méx. 187,9 t.

Basculacion de flecha 2 cilindros de elevacion con vélvula de frenado automatico para descenso.

Traccion de giro 1 mecanismo giratorio con freno multidisco bajo presion de resorte; conmutable entre regimenes diferentes
de funcionamiento.

H1 Cabrestante con freno multidisco por muelles; Protector antitorsién; Sincrotransmisor integrado (indicador
de rotacion del cabrestante).

Sistema de contrapesos 20t (bastidor base); Automontaje por sistema semiautomatico, con almacenaje en parte delantera del chasis;

20-H3 Ampliable a méax. 180 t; Variante para operacion H3 opcional; Incl. dispositivo de ajuste.

Estabilizadores Disefo 4 puntos en X; 4 estabilizadores telescépicos; Movimiento vertical y horizontal por sistema completa-

mente hidrdulico; Puede seleccionarse regulacién de nivel manual o automatica; 2 bases estabilizadoras.
Apoyos de los estabilizadores 4 apoyos de los estabilizadores con posicion de transporte en la viga estabilizadora.

Ensamble rapido de Extractores hidrdulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar montaje y

estabilizadores X desmontaje.

Indicador de carga sobre Mostrado en el indicador de momento de carga de la cabina de grua.

estabilizadores

Monitorizacion de la base Monitorizacion individual de carrera horizontal; Alerta de desviacion en cabina de grua.

de estabilizacion

Traccién Equipo hidraulico servorregulado; Refrigerador de aceite hidraulico.

Sistema de control Permite 4 movimientos de trabajo simultdneos; Controles piloto eléctricos a través de joysticks de 2 ejes;
Diferentes regimenes de control seleccionables para circuitos hidraulicos.

Dispositivos de seguridad IC-1, con indicador electrénico integrado de momento de carga segun EN 13000; Pantalla color;

Visualizacién de estado operativo actual, tablas de carga, indicador de fallos; Luces que indican la carga
del indicador de momento de carga; Grabador de datos de grua.

Delimitacion de area de trabajo Visualizacion y programacién de los limites del drea de trabajo por IC-1.

Indicacion de la altura del Visualizacién y programacién de la altura de gancho por IC-1.
gancho
Cabina 1100 1,170 m tipo; Inclinacién 20° en progresion continua; Calefaccion de asiento; Lunas correderas en puerta

y parte trasera; Estrado frontal abatible; Repisa lateral extensible, estrado frontal abatible; Pasamanos;
Acristalamiento de seguridad tintado; Persianas-parasol; Preinstalacién para radio.
Calefaccion, independiente Sistema de calefaccion a gasdéleo, independiente del motor, con una potencia de calefaccién de 5 kW.

del motor Con temporizador y encendido remoto.
Aire acondicionado Aire acondicionado para cabina de grta con 7 kW de potencia de refrigeracion.
Faro de trabajo Xenon Faro Xenon regulable desde cabina de grua, situado en el alojamiento delantero de la base de flecha.

Equipo lubricante centralizado Lubricacion centralizada y automatica para todos los puntos de lubricacion de la grua.
Monitorizacion del cabrestante 1 Visualizacion H1 por un sistema de cdmaras con monitor separado en la cabina de grda.
Anemoémetro Desmontable, para ser usado con todos los equipamientos.

DEMAG.
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DESCRIPCION TECNICA

AC 500-8

Equipamiento adicional

Chasis
Motor 480-3b

Depdsito de combustible

880-95

2° freno por corrientes
parasitas

Superestructura
Motor 480-3b

Depdsito de combustible
160-40

Ensamble rapido HA 4
Ensamblado rapido

S1F

S2F

SSL

3. cabrestante (H3)

Contrapesos AC-GG10 160

Manipulacion
HR
Sistema de proteccion

MTU; Potencia 480 kW (653 CV), par de fuerza 3000 Nm, certificado conforme a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Sistema de escape de acero inoxidable con parachispas certificado.

880 | Diesel, 95 | Ad-Blue; Alimenta Diesel vehiculo y gria (buffer de 160 | en grua).

Kloft; Nota: ya se encuentra integrado un freno retardador en la caja de cambios.

MTU; Potencia 210 kW (268 CV), par de fuerza 1120 Nm, certificado conforme a EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Sistema de escape de acero inoxidable con parachispas certificado.

160 | Diesel (buffer), 40 | Ad-Blue.

Extractores hidraulicos de tornillos y acoples rapidos hidraulicos y eléctricos para agilizar (des)montaje de
la pluma telescopica por grua auxiliar; Incl. almacenamiento de transporte para cilindros de elevacién.

Unién giratoria desmontable con cierre hidrdulico centralizado; Incl. direccién activa del cilindro de
elevacion; Altura de maquina 4,20 m.

Dispositivo para cargas pesadas 1; 2 poleas adicionales = 10 poleas integradas en cabeza de pluma permiten
una capacidad de carga max. de 230,3 t.

Dispositivo para cargas pesadas 2; S1F +1 polea adicional = 11 poleas integradas en cabeza de pluma
permiten una capacidad de carga max. de 250,9 t.

Superlift lateral; Arriostramiento de pluma para incrementar capacidad de carga.

3er cabrestante; Atornillado al bastidor-base de contrapesos; Protector antitorsion; No utilizable para
pluma auxiliar WI; Sélo en combinacion con H2-WI; Sincrotransmisor integrado (indicador de rotacién del
cabrestante).

160t=16 AC-GG a 10 t (AC 350, AC500-1, AC 500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000, AC 1000-9).

Cabrestante auxiliar para ayudar a enhebrar cables; Sélo en combinacion con H2-WI.
Sistema de barandillas como proteccién anticaidas en la base de la pluma principal.

anticaidas en la base de la pluma

Sistema de proteccion

Sistema de barandillas como proteccién anticaidas en la base de la pluma principal y SSL.

anticaidas en la base de la pluma

+ SSL

Sistema de proteccion
anticaidas WIHI

Extensiones
WIHI90A

WIHI-2H
MS (runner)

Polea de cabezal,
con articulacion lateral

Sistema de barandillas como proteccién anticaidas para las partes de celosia WIHI90A.

Max. 90 m (longitud de los componentes: 93 m); Plumin abatible, set de construccién completo;
Incrementos de 6 m; Con punto interno de angulamiento manual 20°/40°; Cabeza de 3 poleasy 5 poleas;
Incluye LF62A, HAV30A.

Partes adicionales para la operacién completa con 2 ganchos con WIHI; Se requieren las opciones WIHI90A
y H3.

1 m; Plumin fijo de 2 poleas para montar en cabeza de 3 poleas; Permite operar un 2° gancho con max.

2 ramales como «gancho rapido/runner»; Se requiere H2 o H3.

1 polea; Incl. almacenamiento de transporte en el extremo de la pluma HA56; Permite operar un 2° gancho
consélo 1 ramal como «gancho répido/runner» en la cabeza de la pluma principal HA56; Se requiere H2 o H3.

Bloques de gancho

Bloque de gancho 320-11-24-D
Bloque de gancho 250-9-24-D
Bloque de gancho 200-7-24-D
Bloque de gancho 160-5-24-D
Bloque de gancho 100-3-24-D
Bloque de gancho 40-1-24-D
Gancho 12,5-0-24-E

320-11-24-D (3200 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
250-9-24-D (2600 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
200-7-24-D (2300 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
160-5-24-D (2200 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
100-3-24-D (1800 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.
40-1-24-D (750 kg); Bloque de gancho con gancho doble; blanco con franjas rojas de advertencia.

12,5-0-24-E (500 kg); Gancho simple con articulacion vertical; rojo.
Mas equipamiento adicional a peticion.

Los valores de peso pueden ser diferentes a los indicados dependiendo de la configuracion de viaje, equipamiento y tolerancia de los
pesos de los componentes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 500-8

Maquina basica
Equipamento chasis

Motor 480-3a

Tanque de combustivel 590
Transmissao TC

Eixos 16 x 8 x 14
Suspensao

Direcao
Freios

Rodas 38595 170F
Cabine 2880

Aquecimento pelo motor
Ar condicionado

Farois dianteiros

Piloto automatico
Camera com vista da ré
Lampada traseira adicional
de xenénio

Lubrificacdo central
Sistema imobilizador
eletrénico

Dispositivo para partida
externa

Marcacdo de seguranca
no entorno

MTU; Poténcia 480 kW (653 HP), torque 2800 Nm, certifica¢des de acordo com EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Sistema de escapamento compl. em aco inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.
590 |: Comb.: Diesel.

ZF TC-Tronic; Cambio automatico com conversor de torque integrado e retardador hidraulico, 12 marchas
a frente e 2 a ré; Bloqueio longitudinal selecionavel incluido na caixa de transferéncia.

16x8 x 14; 8 eixos; eixos 1, 2,4 e 5 tracionados e equipados com trava transversal selecionavel, eixos 1-4 e
6-8 estercdveis, eixo 5 levantavel.

Suspensdo hidropneumatica com compensacao de carga por eixo; Bloqueio hidraulico; Nivelamento
alternativo manual ou automatico.

Direcdo hidraulica de duplo circuito tipo semibloco com bomba de emergéncia.

Freio de servico com duplo circuito pneumatico atuando em todas as rodas; Freios a disco; Retardador
hidrdulico integrado na transmissdo como freio de acdo prolongada; Freio motor adicional por valvula
borboleta na descarga; Freio de estacionamento por acdo de mola.

385/95R25 (14.00R25); Aros de ago 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tipo 2,88 m; Assento do motorista ajustavel com aquecimento, descanso para bracos e suspensao pneumatica;
Altura e inclinacdo do volante ajustaveis; Assento do acompanhante;Janelas com vidros elétricos; Vidros fumé;
Instalacdo para radio.

Aquecedor de dgua com 12 kW de poténcia obtida do motor.

Ar condicionado na cabine do veiculo com 7 kW de poténcia de refrigeraco.
Com facho alto e baixo.

Controle automatico da velocidade e do freio.

Tela opcional na cabine do veiculo.

Farol de ré adicional de xenénio com interruptor.

Lubrificagdo automatica central para todos os pontos do veiculo.
Impede a movimentacado sem controle do veiculo; Incl. 2 chaves eletronicas e 4 chaves de ignicéo.

Instalacdo para partida externa (“chupeta”) visando o arranque do motor usando outra fonte de
energia.
Faixas refletoras continuas nas laterais do chassi e na traseira.

Equipamento superestrutura

Motor 205-3a

Tanque de combustivel 300
Lanca telescopica HA56

Elevacao da lanca
Acionamento da rotacao
H1

Sistema de contrapesos
20-H3
Estabilizadores

Patolas

Conexao rapida dos
estabilizadores em X

Indicador de carga nos
estabilizadores

Monitoracao da base
sobre estabilizadores

Tracao
Sistema de controle

Equipamentos de seguranca

Limitador do raio de trabalho

Indicacao de altura do gancho

Cabine 1100

Aquecimento independente
do motor

Ar condicionado

Farol de trabalho de xen6nio
Lubrificacao central
Monitoracao do guincho 1
Anemobmetro

DEMAG.

MTU; Poténcia 205 kW (279 HP), torque 1100 Nm, certificagdes de acordo com EURO MOT 3a, TIER 3, CARB;
Sistema de escapamento compl. em aco inoxidavel, incl. inibidor de faiscas.

300 |; Comb: Diesel.

14,7 m - 56 m; Sistema telescépico de cilindro Unico, extensao automatica; Acessorios para todos os equipa-
mentos e extensodes; 8 roldanas integradas na cabeca da lanca, capacidade max. de 187,9 t.

2 pistdes elevatodrios com valvula automatica de frenagem da descida.

1 engrenagem de giro com freio multidisco por agcdo de mola; Diferentes modos de operacédo selecionaveis.
Guincho com freio multidisco por acdo de mola; Prevencéo de torcdo do cabo; Resolvedor (indicador de
rotacdo do guincho).

20 t(chassi basico); Auto-elevavel com sistema elevavel semi-automatico, posicao recolhida na frente do
veiculo; Expansivel até max. 180 t; Variante para operacgao opcional H3; Incl. dispositivo de aperto.

Projeto em X com 4 pontos; 4 estabilizadores telescdpicos; Movimento vertical e horizontal totalmente
hidrdulico; Nivelamento alternativo manual ou automatico; 2 bases de sustentacao.

4 patolas com posicdo de transporte no corpo do estabilizador.

Extratores de parafusos hidraulicos e engates rapidos hidraulicos e elétricos para rdpida montagem e
desmontagem.

Mostrado em cabine da grua LMI.
Monitoracdo individual do movimento horizontal; Alerta de desvio na cabine do guindaste.

Sistema hidraulico com controle de poténcia; Radiador de déleo hidraulico.

Admitindo 4 movimentos de trabalho simultaneos; Controles elétricos da movimentacdo por 2 joysticks
com botdes direcionais; Diferentes modos de controle seleciondveis por circuitos hidraulicos.

IC-1, com indicador eletrénico integrado do momento de carga conf. EN 13000; Monitor colorido;
Apresenta as condi¢des de operacdo do momento, tabelas de carga, indicador de falhas; Ldmpadas
indicadoras da carga no LMI; Gravador de dados da grua.

Apresentacdo e condicao de programar os limites da faixa de trabalho pelo IC-1.
Apresentacdo e condicdo de programar a altura do gancho pelo IC-1.

Tipo 1,10 m; Inclinacdo infinitamente varidvel até 20°; Aquecedor do assento; Janelas corredicas na porta
e na traseira; Janela dianteira basculante; Plataforma lateral extensivel, plataforma dianteira dobravel;
Corrimaos; Vidro de seguranca fumé; Quebra-sol e cortinas; Instalacdo para radio.

Sistema de aquecimento do diesel independente do motor com 5 kW de poténcia térmica;
Com timer e partida remota.

Ar condicionado para cabine da grua com 7 kW de poténcia de refrigeracdo.

Farol reguldvel de xendnio fora da cabine da grua, na secdo de apoio dianteiro da base da lanca.
Lubrificagdo automética central para todos os pontos da grua.

Visualizacdo H1 por um sistema de cameras com monitor separado na cabine da grua.
Removiveis, podem ser usados com todas as extensoes.
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DESCRICAO TECNICA

AC 500-8

Equipamentos adicionais

Chasis

Motor 480-3b

Tanque de combustivel
880-95

2° freio dinamico

Superestrutura
Motor 480-3b

Tanque de combustivel
160-40

Conexao rapida HA 4
Conexao rapida

S1F

S2F

SSL
3. guincho (H3)

Contraapesos AC-GG10 160

Manejo
HR

Sistema de protecdo contra
queda de objetos na secao
da base da langa

Sistema de protecdo contra
queda de objetos na secao
da base da lanca + SSL

Sistema de protecdo contra
queda de objetos WIHI

Extensoes
WIHI90A

WIHI-2H
MS (ponta de montagem)

Roldana superior articulada

Moitoes
Moitdo 320-11-24-D
Moitao 250-9-24-D
Moitao 200-7-24-D
Moitao 160-5-24-D
Moitao 100-3-24-D
Moitao 40-1-24-D
Gancho 12,5-0-24-E

MTU; Poténcia 480 kW (653 HP), torque 3000 Nm, certificacdes de acordo com EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Sistema de descarga de aco inoxidavel com placa antifagulhas certificada.

880 | Diesel, 95 | Ad-Blue; Abastece de 6leo diesel o veiculo e a grua (tanque reserva de 160 | na grua).

Kloft; Atencdo: j& existe um freio retardador integrado a caixa de cambio.

MTU; Poténcia 210 kW (268 HP), torque 1120 Nm, certificacdes de acordo com EURO MOT 3b, TIER 4i, CARB;
Sistema de descarga de aco inoxidavel com placa antifagulhas certificada.

160 | Diesel (tanque reserva), 40 | Ad-Blue.

Extratores de parafusos hidrdulicos e engates rdpidos hidrdulicos e elétricos para rdpida montagem e
desmontagem da lanca telescépica com grua auxiliar; Incl. nicho de transporte dos pistdes elevatérios.

Mancal desconectavel com bloqueio central hidraulico; Incl. manobra ativa do pistao elevatorio;
Altura da maquina 4,20 m.

Acessorio para icamento pesado, 1 estagio; 2 roldanas adicionais = 10 roldanas integradas na cabeca da
lanca habilitam capacidade maxima de 230,3 t.

Acessorio para icamento pesado, 2 estdgio; S1F + 1 roldana adicional = 11 roldanas na cabeca da lanca
habilitam capacidade maxima de 250,9 t.

Sideways Superlift; Suporte dos estais para aumento da capacidade da lanca.

3. guincho; Aparafusados na base dos contrapesos; Prevencao de tor¢do do cabo; Nao deve ser usado para
braco extensor WI; Somente junto com H2-WI; Resolvedor (indicador de rotagdo do guincho).

160 t=16 AC-GG até 10 t (AC 350, AC 500-1, AC 500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000, AC 1000-9).

Guincho hidraulico para auxilio na passagem dos cabos; Somente junto com H2-WI.
Sistema sobre trilhos como protecdo contra queda de objetos na se¢do da base da lanca principal.

Sistema sobre trilhos como protecdo contra queda de objetos na se¢do da base da lanca principal + SSL.

Sistema sobre trilhos como protecdo contra queda de partes da trelica WIHI90A.

90 m max. (comprimento dos componentes: 93 m); Braco extensor articulado, conjunto completo para
montagem; Lances de 6 m; Com secdo integrada de desvio manual 20° / 40°; Moitdo de 5 e 3 roldanas;
Inclui LF62A, HAV30A.

Pecas adicionais para uma operacdo completa com 2 ganchos com WIHI; Necessarios opcionais WIHI90A
e H3.

1 m; Braco extensor fixo com 2 roldanas para montar em moitdo de 3; Permite operar um segundo gancho
com no maximo 2 linhas como ,gancho/carro-ponte rapido”; Necessario H2 ou H3.

1 roldana; Incl. armazenagem de transporte na cabega da lanca HA56; Permite operar um segundo gancho
com somente 1 linha como ,gancho/carro-ponte rapido” na cabeca da lanca principal HA56;
Necessario H2 ou H3.

320-11-24-D (3200 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizagdo vermelhas.
250-9-24-D (2600 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
200-7-24-D (2300 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
160-5-24-D (2200 kg); Moitao com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
100-3-24-D (1800 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
40-1-24-D (750 kg); Moitdo com gancho chifre-de-carneiro; branco com faixas de sinalizacdo vermelhas.
12,5-0-24-E (500 kg); Gancho simples com tornel vertical; vermelho.

Outros equipamentos adicionais mediante pedido!

Os dados referentes a peso podem divergir dos valores publicados com base nas configuracées para estrada/viagem,
configuracdo do equipamento e tolerancias no peso dos componentes.
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TEXHUYECKOE OINMNCAHME

AC 500-8

KpaH B 6a30BOM KOMMJIeKTaLUMn

LLlaccu kpaHa
Aeuratens 480-3a

TonnueHbIN 6ak 590
Kopob6ka nepegau TC

Om16x8x 14

MopBecka
PyneBoe ynpaBneHue

Topmosa

Koneca 38595 170F
Ka6uHa 2880

OGorpee oT aBurarens
KoHauumMoHep KaGUHbI
®dapbl

Kpyu3-koHTponb

Kamepa 3apHero Bupa
JononHutenbHas
KCeHOHOBas 3aAHsAsA dapa
CucTemMa LieHTpann3oBaHHOM
CMasKu

CucTema 3/1eKTPOHHOr o
OTK/IIO4YEeHUs ABUraTenNs
YcTpoWcTBO 3anycka oT
BHELLUHEro UCTOYHMKa
MapkupoBKa KOHTypa B
Lensx 6esonacHOCTU

MTU; BbixogHas MoLHocTb 480 kBT (653 1.¢.), BpaLatowmii MomeHT 2800 Hm, cepTudmumposaH no EURO MOT 3a,
TIER 3, CARB; BbinyckHasi cmcteMa M3roToB/IeHa MOSTHOCTLIO U3 HEPXXaBetoLLen CTann, BK. UCKporacuTesb.

590 n; Tonnuneo: AunsenbHoe.

ZF TC-Tronic; ABToMaTM4eckasi Kopobka nepefay co BCTPOEHHbIMU MAPOTPaHChOPMaTOPOM M FTMAPABANYECKUM
TOPMO30M-3ameanmTenem, 12 nepefHux 1 2 3aaH1x ckopocTu; MepegaToyHas Kopobka co BCTPOEHHOM
BKJlO4aeMon cuctemon 6noknpoBku AnddepeHumnana (pasnenbHas 610k1poBKa No CTOPOHAM).

16 x8x 14; 8 ocen: ocn 1, 2, 4, 5 BefyLume € BK/IIOYaEMOW C1cTeMO 610KMpPOBKY AnddepeHumana (pasgensHas
610KMPOBKa MOCTOB), 0cn 1-4 1 6-8 pynsiime, ocb 5 nogbeMHas.

fvaponHeBMaTyeckas NoaBecka ¢ KOMMNeHcaTopamu Harpy3ku Ha ocb.

[BYXKOHTypHasi Nonybio4Has cuctema pyneBoro ynpasieHus ¢ r’mapoycuanTenemM 1 HaCOCOM aBapUnHOro
TOPMOXEHUS.

[HeBMaTMYecKas ABYXKOHTYPHas crctemMa paboumx TOPMO30B, AeCTBYOLAs Ha BCe Koneca; JncKoBble TOPMO3a;
TMapaBaMYecknin TOpMO3-3aMefINTe b, BCTPOEHHbIV B KOPOOKY nepeaay Mcnosnb3yemMblin AN AAnTeNsHOro
TOPMOXeHWS; JoNONHUTENbHbIV TOPMO3-3aMef/INTeNb Ha BbIMYCKHOW CUCTeMe ABWraTeNs v BO3AyLLIHas 3ac/IoHKa
Ha Bbinycke; MoANPYXNHEHHbIA CTOSIHOYHbI TOPMO3.

385/95R25 (14.00R25); CtanbHble oboga 9,5-25/1,7ET70; 170F.

Tun 2,88 M; CnaeHbe BOAUTENS C PErYVPOBKON NOMOXEHWS, MOAOrPEBOM, MOANOKOTHMUKAMM 1 MHEBMATUYECKOWM
nopgseckon; C peryMpoBKON BbICOTbI U HAaKIOHa Pyn1eBoro koneca; CaeHbe BTOPOro BOAUTENS;
CreknonodbeMHUKN ABepert; TOHUpoBaHHOe CTeks0; PagnonoaroToska.

BoasiHon oborpeBaTesb ¢ MOLHOCTbIO Harpesa 12 kBT, paboTatounii oT ABMraTens.

KoHamumoHep KabuHbI Waccu KpaHa C MOLWHOCTBIO OXnaxaeHns 7 KBT.

C JanbHVM 1 BIVXKHVM CBETOM.

ABTOMaTMYeCKOe yrpaB/ieHne CKOPOCTbIO, BKIOYas aBTOMaTUYeCKoe yrpasfieHne TOpMO3aMu.

OnTunyeckoe oTobpaxeHue B Kab1He Lwaccy KpaHa.

JononHvTtenbHas BKIloYaeMas KCeHOHOBast 3afHss dapa A5 ABUXKEHNUS 3a4HUM XOA0M.

Cucrema LLeHTpaJ'II/BOBaHHOI;l CMa3KKM BCeX TOHeK CMa3kK Waccn KpaHa.
Hpe,D,OTBpaLLlaeT HeCaHKUMNOHMPOBaHHOE NepenBrXeHne Wacck KpaHa, BKKo4aeT.
YcraHoBKa 3anycKa OT BHeLHero NCTo4HrKa npeaHasHa4yeHa a4 3anycka ¢ Mcnosib30BaHMEM BHeLHero

NCTOYHUKa NMUTaHNA.
HeﬂpepblBHble CBeTOOTpaxatulme nosaocol No 0OoKkaM ¥ Ha 3aHei YacTun Kopnyca.

Hapcrponka kpaHa

Asuratenb 205-3a

TonnueHbIn 6ak 300
Teneckonuueckas cTpena
HA56

M3meHeHue BbineTa cTpesbl
MoBOPOTHbIN MeXaHU3M

H1

Cucrema npotmsosecos 20-H3

Onopbl

Moaywku onop
BbicTpopasbeMHoe coeanHeHne
BbIABUXXHOW onopbl X
NHaukaTop Harpyskun
BbIHOCHbIX OMop

KoHTponb nonoxxeHus
HecyLlero oCHOBaHus,
co3paBaeMoro oropamu
Mpusop

Cuctema ynpasneHus

JlononHuTenbHble yCTPOUCTBa

OrpaHuuutens paboyero
AvanasoHa

NHavKaums BbICOTbI KploKa
Ka6uHa 1100

OTonneHue, He cBI3aHHOe

c aBurartenem

KoHauumoHep KaGUHbI
KceHoHOBbIN pabouni
npoXeKTop

Cuctema LeHTpanm30BaHHOMN
[V EED

Cucrema KoHTpons noagbema 1
AHemowmeTp

DEMAG.

MTU; BbixogHast MoLLHOCTb 205 kBT (279 51.¢.), Bpawatowmii MomeHT 1100 HM, cepTudmumposaH no EUROMOT 3a, TIER 3,
CARB; BbinyckHas cucteMa M3roToBfieHa NoTHOCTBIO U3 Hep KaBetoLLLen CTann, BK1. MCKpOracuTenb.

300 n; Tonameo: u3ensHoe.

14,7 M - 56 M; OfHOUMNMHAPOBAsA CMCTEMA TENeCKONMPOBaHNS, aBTOMATUYECKMIA PEXUM TENECKOMMPOBaHNS,
OcHacTka s Bcero o60pyoBaHns 1 yanuHuTenen; 8 WKMBOB, BCTPOEHHbIX B BEPLUMHY CTPeSibl, MakCMasibHON
rpysonogbeMHocTbio 187,9 1.

2 unMnuHApa N3MeHeH s BblaieTa CTpesbl € KilanaHoM aBTOMaTUYeCKOro TOPMOXEHWS NPy OnyckaHun.

1 pefyKkTop NoBOpOTa C MOANPYXUHEHHbIM MHOFOANCKOBLIM TOPMO30M.

MexaHun3m nogbema ¢ NOANPYXNHEHHBIM MHOFOANCKOBLIM TOPMO30M.

20 T (HecyLas pama); CaMocobrpatoLLmincs, ¢ NoNyaBTOMaTUYeCKON CUCTEMON CaMocOopky, COOPHbIE SNeMeHTbI
YKJ1aAbIBAOTCA Ha MEPEeAHION HacTb Laccu KpaHa; C BO3MOXHOCTbIO yBennyerns o 180 T, BapunaHT ons
ncnonb3oBaHMa H3; Bkatoyas HaTaXHOe yCTPONCTBO.

KoHcTpykums c onoport Ha 4 Touku; 4 BbIABVXHbIE OMOpbI; MepemelleHre No BepTUKaIn 1 ropusoHTanv NoHOCTLIO
3a CYeT r’mapaBANYecKoro NPUBOAA; 2 OCHOBAaHMS OMOpbI.

4 nofyLLKM onop, B TPAHCMOPTMPOBOYHOM MOIOXEHNM 3aKpenisemble Ha banke onopsi.

TVApaBanyeckas cuctema m3sneyveHnst 0oNToB U rMAPABANYECKU U SNEKTPUYECKNA NPUBOLbI

ObICTPOPazbeMHbIX coeanHeHN Ans BbicTpor coopku (pazdbopkn).

OTobpakeHWe Ha MHAMKATOPe MOMEHTa Harpy3ku B kabuHe.

KOHTPOJTb FOPM30HTaNIbHOTO BbIABUXEHUS KaXA0oW OTASNIbHON ONOpbI; NpefynpexaeHue 06 oTKIOHeHN
B KabuvHe KpaHa.

[vapaBnnyeckas cnctema ¢ 31eKTpuyeckM ynpasneHnem; Pagnatop oxnaxaeHnsa rnapaBanyeckoro Macna;
PapmaTtop oxnaxaeHuns rngpasanyeckoro Macna.

Mo3BonseT 0 4HOBPEMEHHO 4 paboynx OBUXKEHUS; DNEKTPOHHOE yrpaBreHne nepemMeLLeHnemM npy noMoLLm 2
[BYXOCEBbIX AKONCTMKOB; BO3MOXHOCTb BbIOOPa PasnnyHbIX PEXMMOB YNPaBieHNs rmapaBanyeckumm cucteMamu.
IC-1, CO BCTPOEHHbIM NHAMKATOPOM rpy30BOro MoMeHTa B cooTBeTcTBMM ¢ EN13000; LiBeTHOM ancnnen; nHamkaumns
TekyLLero paboyero NonoxeHus, rpakos Harpysku, MHAMKaTOPa HEMCNPaBHOCTEN; CBETOBbIE CUrHANM3aTOPbI
Harpysku LMI (orpaHuunTens MoMeHTa); perncTpaTop faHHbIX pabouvx napaMeTpoB KpaHa.

OT0b6pakeHVe 1 BOSMOXHOCTb MPOrpaMMmnpPOBaHns Npeaenos paboyero AnanasoHbl MHTErPanbHOM CXeMON

NC-1.

OTOb6pakeHne 1 BOSMOXHOCTb MPOrPaMMUPOBaHKS BbICOTbI KPIOKa MHTErpasibHom cxemoi NC-1.

Tun 1,10 m C 6eccTyneHyaTom perynnpoBkoi HaknoHa B AnanasoHe 20°; oborpes cMaeHN; CABMXHOE OKHO B
[BEpW 1 C3aau; CkNadplBatoLLeecs HapyXy NepefHee OKHO; BblABVXHbIE GOKOBbIE 1 CKnadHble nepeaHue nnaThopmbl
orpafgvTeNbHble NOPYYHY; HebbloLLeecs TOHMPOBAHHOE CTEKNO; OMNyCKaeMbli MPOTUBOCOHEYHbIN KO3bIPEK 1
CBETO3aLLMTHbIE LUTOPKM; ONyCcKaeMbl MPOTUBOCOHEYHBIN KO3bIPEK 1 CBETO3aLLMTHbIE LUTOPKK; Pagnonogrotoska.
OTonneHve OT OTAENbHOro AM3eNbHOro ABUraTens, ¢ MOWHOCTbIO Harpesa 5 KBT; C TaliMepoM v ANCTaHLUMOHHBIM
3amnycKoMm.

KoHauumoHep B kKabuHe KpaHa C MOLLHOCTbIO OXnaxaeHuns 7 KBT.

KceHoHOBBIV paboyunin NpoXeKTOP, PacnooXeHHbIN Ha KOpryce y OCHOBaHWS NepeaHelt onopsl, ynpasnsembi

13 KabuHbl.

Cncrema LeHTpann3oBaHHOM CMa3Ky BCeX TOYEK CMa3Ku KpaHa.

Busyanusaums paboTbl nogbema H1 npy noMoLLm kamepbl 1 0TobpaxkeHne Ha OTAENbHOM Aucree B kabuHe KpaHa.
CbemHble, AN UCMOMb30BaHUS CO BCEMU YANIMHUTENSAMU.
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TEXHUYECKOE OINMNCAHME

AC 500-8

HononHutenbHoe o6opyaoBaHue

LWaccu kpaHa
OeuraTtens 480-3b

TonnueHbi 6ak 880-95

BTopoii Topmo3-3ameanurens,

pa6oTatoLmii Ha BUXPEBbIX
TOKax

MTU; BbixofHas MolHocTb 480 kBT (653 1.c.), Bpatatowmin MomeHT 3000 Hm, ceptudmumposar no EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; BbinyckHas cvcTeMa 13 HepKaBetoLLen CTanu ¢ cepTUdULMPOBaHHbIM CKPOracuTenem.

880 n nam3ensHoe Tonameo, 95 n Ad-Blue; ans aeuratenein waccv 1 KpaHa (pacxoaHbiii 6ak eMKocTbio 160 1
Ha KpaHe).

npoussoactaa Kloft MprmeyaHye. MepBblii TOPMO3-3aMefIMTeNb BCTPOEH B KOPOOKY nepefau.

Hapcrponka kpaHa

Asuratenb 480-3b

TonnueHbi 6ak 160-40

BbicTpopasbeMHoOe coeiuHeHNE

HA 4

KpaH c coeguHeHussMu
HafCTPOWKM GbICTPO
OTKJIIOYaEeMbIMU

S1F
S2F

SSL
3. Ne6epka (H3)

MpoTtmeBoBecbl AC-GG10 160

O6paboTtka
HR

Cuctema 3awWwuThbl gns
npeaoTBpaLleHus NageHus
C BbICOTbI BOKPYI OCHOBaHUS
cTpensl

Cucrema 3alWwmThbl Ans
npepoTBpaLLeHus NageHus
C BbICOTbI BOKPYF OCHOBaHUSI
cTpenbl +SSL

Cucrtema 3awmTbl gnsa
npepoTBpaLLeHns nageHus
¢ BbicoTbl WIHI

YonuHutenu
WIHI90A

WIHI-2H

MS (nogBuXXHbIN 610K)

OTBOAHOW LWKUB

Kproko6noku
Kptoko6nok 320-11-24-D
Kptoko6nok 250-9-24-D
Kptoko6nok 200-7-24-D
Kptoko6nok 160-5-24-D
Kptoko6nok 100-3-24-D
Kptoko6nok 40-1-24-D
Kptok 12,5-0-24-E

MTU; BbixofHas MoLHocTb 210 kBT (268 n.c.), Bpawatowmin MoMeHT 1120 Hm, ceptudmumposar no EURO MOT 3b,
TIER 4i, CARB; BbinyckHas cvcTeMa 13 HepKaBeloLLen CTanm ¢ cepTUdULMPOBAHHBIM UCKPOracuTenem.

160 N aM3enbHoe TONMBO (PacxodHbln 6ak emkocTbio), 40 n Ad-Blue.

TMApaBAMYeckme SKCTPAKTOPbl 6OMTOB W TMAPABANYECKII W 3NeKTPUYECKI NPUBOAbI BbICTPOPa3beMHbIX
coefiMHEHWI Ans ObICTPOI cOopKM (pazbopKm) TENECKOMMYECKO CTPESIbI C MOMOLLbIO BTOPOTrO KpaHa;
Bkntoyas yknagky ULMAVHAPOB M3MEHEeHUS BbleTa CTPEbl B MONOXEHWE 41 TPAHCMOPTUPOBKN.

MOALMMNHUK C TMAPAaBANYECKOM OTKIIOYaEMOW LieHTpasibHOM 6/10KMPOBKOW; Bkntoyas akTMBHOe ynpaBneHune
LMANHAPOM BblneTa cTpenbl; BeicoTa mawmHbl 4,20 m.

HaBecHoe obopyLoBaHve A8 NOLbeMa TAXKeN0BeCoB, CTagus 1; 2 AONONHUTENbHbIX LWKKBa = 10 LWKMBOB
BXOZSALLMX B FOMOBKY CTPesIbl, MO3BONSHOLLMX MAKC. rpy3onofbeMHocTb 230,3 T.

HaBecHoe obopynoBaHe Ana NogbeMa THXKeNoBecoB, cragus 2; STF + 1 LONONHUTENbHbIN WK1B = 11 LWKNBOB B
rofI0BKE NO3BONAIOLLMX MaKC. rpy30NoabeMHOCTb 250,9 T.

Bbokoson cynepﬂmbT,‘ Pactsaxka CTpesibl N4 yBesIn4eHna rpy3onogbeMHOCT.

3. nogbema; CoeilMHeHHbIN 6oNTaMu C HecyLLeln paMoi NPOTUBOBECOB; 3alLliMTa TPOCa OT NepekpyyrBaHUS;
He ncnonb3oBath A8 n3meHeHns Boineta WI; Tonbko ogHoBpemeHHo ¢ H2-WI; Pe3onbeep (MHAMKaTop
nepekpy4nBaHus Tpoca Npu nogbeme).

160 7= 16 AC-GG kaxgas no 10 T (AC 350, AC 500-1, AC 500-2, AC 650, AC 700, AC 700-9, AC 1000, AC 1000-9).

fvppasnuyeckas nebegka ons NOMOLLM NP 3anacoBke; TONbKO OAHOBPeEMeHHO ¢ H2-WI.
CncTeMa 3almMTHOrO orpaxaeHnsa Ana npegoTepaLleHns NnageHns ¢ BbICOTbl BOKPYT OCHOBAHMS MaBHON CTpesbl.

CncremMa 3almTHOro orpaxaeHuna ona npenoTspalleHns nageHns ¢ BbICOTbl BOKPYr OCHOBaHMA rNaBHOW CTpenbl
n SSL.

CncTeMa orpaxaeHnst B KayecTBe 3aLMTbl OT NafeHNs C BbICOTbI ANs pelleTyaTbix cekumm WIHI90A.

MakcumMasnbHo 90 M (AnMHa KOMMOHEHTOB: 93 M); [lononHWTeNbHas CTpesa C M3MEHsieMbIM BblJIETOM, MOJIHbIN
KOMMAEKT 419 CTPOUTeNbCTBa; VIHKpeMeHTHO No 6 M; Co BCTPOEHHOW cekLmert C py4HON yCTaHOBKOW yria caBura
20°/40°; ronoBka ¢ 5 1 3 wkmnsamu; Bkntovaet LF62A, HAV3I0A.

[ononHutenbHble feTanu Ans NONHOLEHHOM paboTbl ¢ 2 kpiokaMmu Npu ncnonb3oBaHun WIHI; TpebyeTca Hanmnyme
onuun WIHI90A 1 H3.

1 M; PrKCMpoBaHHasa AONONHUTENbHAA CTPena C 2 WKMBaMW ANs YCTaHOBKM Ha rOMOBKY CTpesbl € 3 WKUBaAMU;
Mo3BOSISIET MCMONBL30BaTh 2 KPOKa ¢ MaKCMMYMOM 2 TPOCaMU B KaYecTBe CIOKHOMO MNOABUXKHOMO 6510Ka;
Ob6sa3aTtenbHO ncnonb3oBaHue H2 nnu H3.

1 wkmB; Bkntoyasn yknagky B NONOXeHVe AN TPAHCNOPTUPOBKM Ha BepLvHe cTpenbl HAS6; Mo3sonseT
1CNob30BaTh 2 KPHoKa BCero ¢ 1 TPOCOM B Ka4yecTBe C/IOXKHOMO NOABUKHOro 61oka ¢ ronoskow crpensl HAS6;
Obs3aTenbHo ncnonb3oBanme H2 unu H3.

320-11-24-D (3200 Kr); KptoKOHAOK € XPanoBbIM KPOKOM; Befbl ¢ KPAaCHbIMU CUTHANbHBIMMW NO0CAMMU.
250-9-24-D (2600 kr); Kptokob10K € XpanoBbIM KPIOKOM; &bl € KPacHbIMY CUTHANbHbLIMY MONOCaMU.
200-7-24-D (2300 kr); Kptokob10K € XpanoBbIM KPOKOM; Befbli € KPacHbIMY CUTHANbHbLIMY MONOCaMU.
160-5-24-D (2200 Kr); KptoKOBAOK C XPanoBbIM KPIOKOM; Beslbii C KPaCHbIMMU CUTHANbHBIMU NON0CaMN.
100-3-24-D (1800 Kr); KptoKOBAOK C XPanoBbIM KPIOKOM; Beslbli C KPaCHbIMMU CUTHANbHBIMU NOM0CaMN.
40-1-24-D (750 Kr); Kptokob610K € XpanoBbIM KPOKOM; &bl ¢ KPaCHbIMY CUrHaNbHLIMU MOM0CaMU.
12,5-0-24-E (500 Kr); OAMHOYHbIN KPIOK C BEPTUKAMbHbLIM LIAPHMPHBIM COeAMHEHNEM KPaCHbIW.

[Jpyroe pononHuTenbHoe o6opyaoBaHMe no 3anpocy!

Bec MOXeT OT/IM4aThCs OT 3asiBJIEHHOTO B 3aBUCMMOCTU OT TPAHCMOPTUPOBOYHOM/AOPOXXHOI KOHUrypaumm, KoHdurypauum
o6GopyaoBaHUs 1 [ONYCKOB Ha BEC KOMMOHEHTOB.

DEMAG.
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NOTES TO LIFTING CAPACITY AC 500-8
ANMERKUNGEN ZU DEN TRAGFAHIGKEITEN -

CONDITIONS D'UTILISATION - ANNOTAZIONI SULLE PORTATE -
CONDICIONES DE UTILIZACION - NOTAS SOBRE CAPACIDADE DE ICAMENTO -
NMPUMEYAHUS MO rPY30NOABEMHOCTU

Ratings are in compliance with 1ISO 4305.
Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.

Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

Tragfahigkeiten entsprechen ISO 4305.
Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeits-
angaben abzuziehen.

Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit GUbernehmen wir keine
Haftung. Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragféhigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zulassig,
die mit dem Kran mitgeliefert werden.

Le tableau de charges est conforme a la norme ISO 4305.
Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d'élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.

Pour plus de détails consulter la notice d'utilisation de la grue.

Nota: Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d'utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu'a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le portate sono conformi alla norma ISO 4305.
Il peso del bozzello e delle funi d'attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.

Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru € ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas 1SO 4305.
El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.

Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacién para
determinadas operaciones de elevacién. La manipulacion de la gria estd sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en
el manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

Valores nominais de acordo com a ISO 4305.
O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.

Consultar manual de operacdo para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacdo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade
para fins de icamento. A operacdo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacdo, ambos fornecidos
com a maquina.

HomMunHaneHble 3HaveHua cootseTcTByOT ISO 4305.
Bec kptokob1oKa 1 CTpon SABASETCS YacCTbio rpy3a 1 JOSIKEH BbIYUTATHCA M3 HOMUHASbHBIX 3HAYEHWI FPY30MOAbEMHOCTY.

MoApOoBHOCTM CM. B pPyKOBOACTBE MO 3KCMJyaTaumn.

Mpumeyanue. Nybnnkyemble B HACTOALWEM U30AHWN AaHHbIE MPUBOIATCS TOSIbKO A1 CMPABKM U HE [OMKHbI MCMOJ1b30BaTbCs
npwv pacyeTe Harpysku. Npwu aKcnayaTaumm KpaHa SOIKHbI MPUMEHSTHCS KOMMbOTEPHble TabnnLbl 1 PYyKOBOLCTBO MO
aKCnNyaTaumu, BXxoasuive B KOMMIEKT MOCTaBKM KpaHa.

DEMAG.
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NOTES AC 500-8
NOTIZEN - NOTES - NOTA - NOTAS - NOTAS -
NOMETbI, KOMMEHTAPUWN, NPUMEYAHUS

DEMAG.
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Effective Date: July 2016.

Product specifications and prices are subject to change without notice or obligation. The photographs and/or drawings in this document are for illustrative
purposes only. Refer to the appropriate Operator's Manual for instructions on the proper use of this equipment. Failure to follow the appropriate
Operator's Manual when using our equipment or to otherwise act irresponsibly may result in serious injury or death. The only warranty applicable to
our equipment is the standard written warranty applicable to the particular product and sale and Terex makes no other warranty, express or implied.
Products and services listed may be trademarks, service marks or trade-names of Terex Corporation and/or its subsidiaries in the USA and other countries.
All rights are reserved. Terex” is a registered trademark of Terex Corporation in the USA and many other countries.

Gultig ab: Juli 2016.

Produktbeschreibungen und Preise konnen jederzeit und ohne Verpflichtung zur Ankiindigung gedndert werden. Die in diesem Dokument enthaltenen
Fotos und/oder Zeichnungen dienen rein anschaulichen Zwecken. Anweisungen zur ordnungsgemafBen Verwendung dieser Ausriistung entnehmen Sie
bitte dem zugehdorigen Betriebshandbuch. Nichtbefolgung des Betriebshandbuchs bei der Verwendung unserer Produkte oder anderweitig fahrlassiges
Verhalten kann zu schwerwiegenden Verletzungen oder Tod fuhren. Fur dieses Produkt wird ausschlieBlich die entsprechende, schriftlich niedergelegte
Standardgarantie gewahrt. Terex leistet keinerlei dartber hinaus gehende Garantie, weder ausdricklich noch stillschweigend. Die Bezeichnungen der
aufgeflhrten Produkte und Leistungen sind gegebenenfalls Marken, Servicemarken oder Handelsnamen der Terex Corporation und/oder ihrer Tochter-
gesellschaften in den USA und anderen Landern.

Alle Rechte vorbehalten. ,TEREX" ist eine eingetragene Marke der Terex Corporation in den USA und vielen anderen Landern.

Date d'effet : Juillet 2016.

Les spécifications et prix des produits sont sujets a modification sans avis ou obligation. Les photographies et/ou dessins contenus dans ce documents sont
uniquement pour illustration. Veuillez vous référer a la notice d'utilisation appropriée pour les instructions quant a |'utilisation correcte de cet équipement.
Tout manquement au suivi de la notice d'utilisation appropriée lors de I'utilisation de notre équipement ou tout acte autrement irresponsable peut résulter
en blessure corporelle sérieuse ou mortelle La seule garantie applicable a notre équipement est la garantie standard écrite applicable a un produit et a une
vente spécifique. Terex n'offre aucune autre garantie, expresse ou explicite. Les produis et services proposés peuvent étre des marques de fabrique, des
marques de service ou des appellations commerciales de Terex Corporation et/ou ses filiales aux Etats Unis et dans les autres pays, et tous les droits sont
réservés. «TEREX» est une marque déposée de Terex Corporation aux Etats Unis et dans de nombreux autres pays.

Data di inizio validita: Luglio 2016.

Ci riserviamo il diritto di modificare le specifiche e i prezzi dei prodotti in ogni momento e senza preawviso. Le fotografie e/o i disegni contenuti in questo
documento sono destinati unicamente a scopi illustrativi. Consultare le istruzioni sull’uso corretto di questo macchinario, contenute nell’'opportuno Manuale
dell'operatore. L'inottemperanza delle istruzioni contenute nel Manuale dell'operatore del macchinario e altri comportamenti irresponsabili possono
provocare gravi lesioni, anche mortali. L'unica garanzia applicabile ai nostri macchinari € la garanzia scritta standard applicabile al particolare prodotto e
alla particolare vendita; Terex & esonerata dal fornire qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita. | prodotti e servizi elencati possono essere dei marchi

di fabbrica, marchi di servizio o nomi commerciali di TEREX Corporation e/o societa affiliate negli Stati Uniti d’America e altre nazioni e tutti i diritti sono
riservati. ,TEREX" € un marchio registrato di Terex Corporation negli USA e molti altri Paesi.

Fecha efectiva: Julio 2016.

Los precios y las especificaciones de productos pueden sufrir cambios sin aviso previo u obligacion. Las fotografias o dibujos de este documento tienen un
fin meramente ilustrativo. Consulte el manual de instrucciones del operador correspondiente para mas informacion sobre el uso correcto de este equipo.
El hecho de no respetar el manual del operador correspondiente al utilizar el equipo o actuar de forma irresponsable puede suponer lesiones graves o
fatales. La Unica garantia aplicable a nuestro equipo es la garantia escrita estandar correspondiente a cada producto y venta, y TEREX no amplia dicha
garantia de forma expresa o implicita. Los productos y servicios mencionados pueden ser marcas registradas, marcas de servicio o nombres de marca
de TEREX Corporation o de sus filiales en Estados Unidos de América y otros paises, y se reservan todos los derechos. ,TEREX" es una marca comercial
registrada de Terex Corporation en Estados Unidos de América y muchos otros paises.

Data de vigéncia: Julho 2016.

Especificacdes e precos dos produtos sujeitos a alteragdo sem aviso prévio ou obrigacdes. As fotografias e/ou desenhos deste documento servem

apenas para fins ilustrativos. Consulte o respectivo Manual de Instru¢des para instrucdes sobre o uso correto deste equipamento. A falta de atencdo ao
respectivo Manual do Operador no uso de nosso equipamento ou a operacao da maquina em condicdes improprias pode resultar em lesdo grave ou morte.
A Unica garantia aplicavel aos nossos equipamentos é a garantia padrao por escrito, aplicavel ao produto especifico e a sua venda, sem que nenhuma
outra, expressa ou implicita, seja oferecida pela Terex. Os produtos e servicos listados podem ser marcas comerciais, marcas de servico ou nomes-fantasia
da Terex Corporation e/ou suas subsididrias nos EUA e em outros paises. Todos os direitos reservados. Terex” é marca registrada da Terex Corporation nos
EUA e muitos outros paises.

Bcrynaet B cuny: Mionb 2016 T.

TexHnyeckre xapakTepuCcTUKM U LieHbI MOTYT U3MeHsTbCst 6e3 npefBapuTenbHOro yBefomaeHus 1 6e3 kaknx-nmbo obsi3atesbcTs 41 NPOVU3BOANTENS.
doTorpadun 1 (M) 4epTexu, UCNOb30BaHHbIE B AOKYMEHTE, MPUBEAEHbI UCKIOUNTENBHO B KaYecTBE UMIOCTPaLMA. VIHCTPYKLMW NO NpaBuiamM sKcrnayataummn
[aloTCs B COOTBETCTBYIOLLMX PYKOBOACTBAX [/l ONepaTopoB faHHOro obopyAoBaHuUs. HeBbinosHeHe pekoMeHAalUvin pyKoBOACTBa NO dKCnyaTaumnm
Haluero obopyaoBaHus 1v apyrue 6e30TBETCTBEHHbIE AENCTBIS MOTYT NOB/eYb Cepbe3Hble TPaBMbl UV CMepTb. EANHCTBEHHO rapaHTuel, AefcTBYyIOLLEN

B OTHOLLEHU Halero obopyaoBaHws, SBASETCA cTaHAapTHas (hopmMa NMUCbMEHHON rapaHTUK Ha AaHHbIA TUM 0O60PYAOBaHMS 1 Ha YCIOBUS €ro MpoAaxu.
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